
H eted ik  évfolyam  53-lk szám. Vasánap, 1 888. decem ber 30
Előfizetési ár:

E g é s z  é v re  
F é lé v r e  . . 
N e g y e d é v r e

5 í r t  — k r 
2 ,  50 ,  
I .  25 ,

Községeknek, kar|egyz8knek és 
néptanítóknak:

E g ész  é v re  4  frt, fé lév re  2 frt.

E g y e *  n i A m  1 0  k r .

Kapható a kiadóhivatalban, Va
lentin K. fia, Weidinger N., Réz 
b&nyay J , Röhm Manó, Engel 
Lajoa kereskedésében ős a fő- 

dohánytőzsdében.

PÉCS
POLITIKAI VEGYEST ART ALMU HETILAP.

Hirddjj^&ket
elfogad a kkfuóhivatal (Ó Poafa* 
utca) Lyc.-nyon da, hol mindenkor 
a legjntanyosabh árak szíthatnak . 
Minden beiktatott hirdetés qtán 

30 kr. bélyegdíj fizetendő-

Nyilt-térhen égy sor 10 kr.

üCésclra-toVc 
a szerkesztőségbe, (ó-posta-ntcsa 

Lyc.-nyoradai küldendők.

Megjelenik minden szombaton.
S*sx<a.a.w. r«a.dUclTz-vi.li icl«.d.á.e. Szorkesztőség és kiadóhivatal : Ó-Posta utca Lycoumi nyomda. I Kéziratok nem adatnak vissza

A z  o l v a s ó h o z !
Pár nap még s lapom nyolczadik évfolya

mába lép. E nyolczadik évfolyam előestéjén jól 
esik a 7 éves múltra visszatekintenem. Elmond
hatom, hogy e 7 év a megpróbáltatások ideje 
volt; de elmondhatom azt is, hogy a megpró
báltatások ideje elmú'ott.

Miként viselte magát lapom a megpróbál
tatások nehéz ideje alatt, tanú rá a megfutott 
pálya, és — ha kérkedés nélkül szabad szóla- 
nom — a nagy közönség folyton növekvő foko
zottabb mértékben nyilvánuló támogatása, mely 
sejtenem és remélnem engedi, hogy a szellemi és 
anyagi áldozatok, melyeket lapom révén hoztam 
és tovább is hozni eltökélt erős szándékom — 
nem estek terméketlen talajra.

Miként eddig, úgy ez után sem kiméleudek 
Semmi áldozatot lapom tartalmasabbá tevésére, 
olvasóim igényeinek kielégítésére ; de midőn ezt 
ígérem, kérem Pécs sz. kir. város és Bar.mya- 
megye polgárainak az eddiginél fokozoltabb támo 
gatását.

Pécsett, 1888. dec. 28.
Feiler Mihály

a *Péc§“ tulajdonosa és szerkeszt/je.
Előfizetési árak:

Egy évre 5 írt. — Évnegyedre 1.25 kr.
Körjegyzőknek, tanítóknak, községeknek egy 

évre 4 frt, évnegyedre 1 frt.

V á r o s i  k ö lc s ö n
„A város pénzereje nem bir el töb

bet. a színház építéséhez nem áldozhat 
többet 50000 írtnál" — ezen vezényszó 
mellett lett a színház megépítésének k ér- 
dése e l n a p o l v a .  Mert senki sem 
hiszi, hogy i 1 y pénzért színházat, a

város lakossága számának és annak 
méltóságának m e g f e l e l ő '  színházat 
felépíteni lehessen !

De az is bizonyos, hogy a még 
hiányzó s legalább is 50000 írtra rugó 
szükségletet társadalmi utón összegyűj
teni lehetetlen.

Mi az oka annak, hogy a város 
a színházra többet 50000 írtnál nem 
áldozhat ? -

Erre azt mondják : mert sokkal 
s z ü k s é g e s e b b  és a mi fő: j ö 
v e d e l m e z ő b b  építkezések telje- 
sitendok.

Itt van a vizvezetés, csatornázás, 
kaszárnya, városház, kövezés stb; ezek 
mind előbbre valók a színháznál 1

Igaz, hogy a kérdés anyagi oldalát 
tekintve kétségtelen, hogy ez építkezé
sek jövedelmezőbbek, de hogy a szín
ház ép oly szükséges, azt csak az von
hatja kétségbe, a ki v á r o s u n k a t ,  a 
m ű v e l t e b b  v á r o s o k  s o r á b ó l  
k i t ö r ö l t e t n i  a k a r j a !

I)e el nem fogadhatjuk azon ok- 
adatolást, hogy azért, mert a városnak 
még több létesíteni valója van, többet 
50000 írtnál a színházra nem áldozhat; 
vagy azt hiszik-e az intéző körök, hogy 
a város törzstőkéjéből még rendel
kezésre álló körülbelül 450000 írttal a 
fent elősoroltakat mind létesíteni lehet ?

A városnak tehát okvetlenül e g y  
n a g y o b b  k ö l c s ö n t  k e l l  f ö l 
v e n n i e .

Hisz már a színházra fölajánlt 50000 
frt is kölcsön utján szándékoltatik fe
deztetni !

Egy ily részleges kölcsön azonban 
nem ajánlható, mert ez drágább; s min
tán a kölcsön úgy is felveendő, akkor 
legyen ez oly nagv. hogv mind azt, a 
mit, fent elősoroltunk, egyszerre létesí
teni lehessen, úgy, hogy e z e n  uj  i n 
t é z m é n y e k e t  m á r  a j e l e n  ge-  
n e r a t i o  i s  é l v e z h e s s e .

Nagyon helyesen mondá Littke 
bizottsági tag ur, a legutóbbi városi 
közgyűlésen, hogy programmot. kell 
megállapítani, a melyben ki legyen 
mondva, hogy mit akarunk, mennyibe 
kerülhetnek azok és mily sorrendben 
legyen a pro gramm foganatosítva.

Meg fogjuk kisérleni e cikk kere
tében egy programmnak vázlatát adni.

Részben már elhatározva, részben 
már megkezdve és részben már befeje
zéshez közel vannak a következők:

1 ) vízvezeték s a malmok megvál
tása kerülhet. 450.000 írtba.

2 ) általános kövezés 1 2 0 .0 0 0  frt.
3) városház kiépítése 100.000 frt.
4) laktanyák
5) színház
0 ) katonai kórház
7) leányiskola
8 ) járványkórház 
0) csatornázás

300.000 frt.
1 0 0 .0 0 0  frt.
1 2 0 .0 0 0  frt. 
40.000 frt. 
15 0 0 0  frt.

________ 1 0 0 .0 0 0  frt.
összesen 1 .345.000 frt. 

összesen tehát szükségeltetnék 1.345000 frt: 
ebből levonandó a régi katonai kórház 
értékesítése után reménvlhető fiOOOO frt 
s igy marad a szükséglet 1.285000 frt.

A kérdés tehát az, hogy honnan és 
hogyan fedeztessék ez összeg, a nélkül, 
hogy a városi pótadó tetemesen emeltessék.

A  „ P £ C S “  T A R C A J A .
A szerzői jog története*)

— A .PÉC S eredeti tárcsája. —
(Utánnyomás tiltatik.)

A kiadók anyagi érdekeiket nem voltak ké
pesek máskép megóvni, miut az által, hogy a 
fejedelmektől és főuraktól a maguk részére privi
légiumokat kértek ki arra, hogy bizonyos műve
ket kizárólagosan ók nyomtathassanak és adhas
sanak ki: s a fejedelmek és fönrak a kérelmet 
méltányosnak találván, meg is adták az egyes 
kiadóknak a privilégiumot, a mi őket az után- 
uyomtatás ellen biztosította. Az ismert legrégibb 
ily privilégium 1491. évből való, melyet a velen
cei köztársaság adott ki. ••)

III. Az olvasó közöuség érdeke szempont
jából azouban nemsokára több oldalról uiegtá- 
inadtatott ezen privilégiumok megadásának jogos-

,l) Ezva privilégium Raveunai Pét°r mesternek 
Kiütött ki „Ihoeuix" című munkája kiadására az ö ré
zzé re vagy általa választandó kiadó restére. Egy másik 
legrégibb ily privilégium szintén a velenc-i köztarsasa; 
által kiadva, ttö l Liobtenatein Hermami részére Vm- 
centü Bell. nacenais .{jpectacula n históriaié* című mii
nek kiadáaara L a d . r n t to r  „Beitrigo zmn tóm seben 
Staate uud Fttriten Rechte* (Grtttlng-n 777.) 261.1. k. 
jegy*. warhter Vert It. I k. 3. I H Íp*Jf* , “  Al,t* 
H- 21, és köv. 0 . K tonU ruunm  (leist. fc:g. 41. I

sága, igy különösen Franciaországban már 1579 
ben, hol azt az érvényre emelkedett ’ogászi felfogás 
különösen régi könyvek nyomtatására vonatkozó
lag, az általános művelődést akadályozó mono
póliumnak és a szabadság sérelmének nyilvání
totta. ,6)

A királyi hatalom mégis, ha nem is a ki
adók magánérdeke szempontjából, hanem igen is 
azon okból, hogy a könyvek szabad nyomtatása 
által az állam- illetőleg egyházéi lenes művek 
egykönnyen ne terjesztethessenek, fenntartotta to
vábbra is a művek nyomtathatásának eugedélje 
zési jogát, s a nyomtatást csakis a művek elő- 
leges átvizsgálása után engedte még. ,7)

"') l ’riason s/.avai szerint: „c< iont vr.iil mono- 
poli e t de crande importárét' cont.ro h  iiberté pub- 
11<|ue . .* Ld. J t.n o n a rd  „T n ité  des droits d'autenrs"
1. k 111. ói köv. II.

,T) A kiadandó művek liatólági Átvizsgálását, a 
centurá-t törvény alakjában X Leó papa hozta lie 1M6. 
májas 4 én kibocsátott hullája által, a a viiági fejedel
mek nem késtek követni őt. Franciaországban killőuö- 
sen I Ferenc l.r>21-ben ordonnance-t bocsátott ki, mely 
szerint a kiadandó műveknek nyomtatna alá leendő bo- 
csithüfá át a párisi egyetem és theologiai fncultái át
vizsgálásától éa jóváhagyásától tette tllg ;ö v . Ezt kö- 
vette tölti* hasonló tartalma rendelet. A/.o.i‘>:tn a iar- 
lament is adott ki tilalmakat és engedélyeket egy. a 
művek kiadására, még pedig <dy gyakran, hogy az áltál 
az egyetem eenanralit jogát csaknem ege-zni háttérbe 
szorította. Végre 1624-ben a királyi hatalom egészen 
magiunk tartotta fenn a kiadandó könyvek ceniurálasá 
nak jogát. Hogy ezen időben mily szigorú lehetett a 
ceiiBura, azt azon elkeseredésből lehet következtetni,

Ezen szabadalmi rendszer azonban mindig 
csak a kiadót oltalmazta, s a szerző maga mit 
s*m nyert művének értékesítéséből. Felébredt 
tehát a7on jogérzet, hogy ezen rendszer különö
sen sérelmes a szerzőre nézve, mert a müveket 
tulajdonképen nem a nyomdász, hanem a szerző 
hozza létre, ennek kizárólagos jogául kell tehát 
elismerni a mű nyomtathatnának és kiadásának 
jogát ’•) Enne/ következtében oda módosult a 
jognézet, hogy a kiadók szabadalmat szerezhet 
nek ugvan maguknak valamely mű nvomtatására 
és kiadására, de a n vöm tatás és kiadás jogát ők 
tulajdonképen magától a szerzőktől nyerik akkor, 
midőn ezek nekik a kéziratokat nyomtatás s kiadás 
végett átadják, illetőleg átengedik, s a privilégium 
maga nem több. mint a kiadó biztosítására szol
gáló eszköz arra. hogv ö a szerzőtől nyert 
kiadás jogát zavartalanul gyakorolhassa.19! A 
törvényhozás nem is késett soká Franciaország-

mely a sajtó és kormány között fennállott s melynek 
élesen feltüntető aU 'átil szolgálhat I. Ferencnek 1534 
január 18-röl kelt azon pátense, mely által ő kereken 
eltiltott minden nyomtatást, még pedig halálbüntetés 
terhe mellett. Minderről lásd bőv. Kenooard I k. 81. és 
köv II H a m m  4. 1. 1. i-gyz. Bizonyos művek és köny
vek terjesztésének tilalma egyébiránt inár az ó-krtrban 
is meg vi.lt. A c msura történetét bővebben lásd K o p p  
id. ni. IX. lap.

«» a szerző ezen jogát különösen a párizsi egye
tem vitatta, hogy visszanyerje á lta l . tekintélyét és be
folyását a sajtóra. R e n o n a r d  I. k. 132. és köv 11., B o rú m  
I. r. 4. és 5. II.

y a r *  Mai szamunk 10 oldalra terjed, t f i
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Az 1887. évi zárszámadások szerint 
a város törzstőkéje kitesz 366,731 fit 
15 k r t; ehhez hozzáadandék:

1 ) az 1888-ik évben teljesítendő 
visszafizetések 9662 írt 72 kr,

2) a Dunapfőzhajózási társulat ál
tal ez évben lefizetett utolsó részlete 
96,810 írt.

Rendelkezésre állana tehát összesen 
473.203 írt 87 k r.; ebből ismét levo
nandó a Hertelendy-féle követelés vissza
fizetésére szükséges 60.000 frt, s igy 
rendelkezésre maradna még 413.203 frt 
87 kr.

A fent kimutatott 1.285.000 frt első 
sorban a város törzstőkéjéből rendelke
zésre álló 413.203 frt 87 krral volna 
fedezendő s a még fennmaradó 869,797 frt 
13 kr. mondjuk kerekszámban 9.000000 
frt k ö l c s ö n  u t j á n  v o l n a  b e 
s z e r z e n d ő !

Bizton lehet rá számítani, hogy h a 
a v á r o s  a m o s t a n i  k e d v e z ő  
p é n z v i s z o n y o k a t  felhasználja 
és ezen kölosenre pályázatot hirdetne, 
hogy ezen kölcsön 50 évi törlesztésre 
5 l/4 százalékra megkapható.

Ezen kamatlábat alapul véve éven- 
kint 47250 írtra volna szükségünk, hogy 
a fenti kölcsön 50 év múlva teljesen 
kifizetve lenne.

Ezen 47250 írthoz azonban még 
hozzáadandó a városnak jelenlegi törzs
tőkéje után élvezett 4°/,, kamatja; mert 
e tőke felhasználatára után az eddig a 
közszügségletekre fordított kamatjövede
lem; a mely 18928 frt 14 krt tesz ki. 
— elesik.

Az évi szükséglet tehát kitenne 
66178 frt 14 krt.

Miből fedezendő tehát ezen éven- 
kinti 66178 frt 14 kros kiadás a városi 
pótadó tetemes emelése nélkül?

Első sorban azon jövedelmekből, a 
melyeket az újonnan létesített intézmé
nyek hoznának.

Kísértsük tehát meg kiszámítani, 
hogy ezen jövedelem körülbelül meny
nyire rúghat?

1 ) A vízvezeték létesítése, habár 
tetemes kiadással is jár, i d ő v e l  m é- 
g i s  i g e n  b ő j ö v e d e l m e z é s i

bán a 9zerző ezen jogát elismerni, mert már 
1777-ben egy államtanácsi kibocsátvány határo
zottan kimondotta F e n e i o n  örökösei javára 
azt, hogy a könyvkereskedők részére adott privi
légiumok meghosszabbítása csak az örökösök bele
egyezésével lehetséges. *°)

Ezen időtől kezdve lön szokásossá a szer
zői jogot Í rói  (irodalmi) t u l a j d o n j o g n a k  
(propriété litteraire) nevezni **). 8 a francia tör
vényhozás később, a forradalom időszaka alatt 
és az után, mindig ezen alapgondolatból indulva 
ki, szabályozta a szerzői jogot. így az 1793 jul. 
19—24. törvény a szerzői tulajdonjogról szól, és 
már szabályozza a szerzői jogot nemcsak az irók. 
hanem a zeneszerzők, festők és raizmüvé-zek ja
vára is. Ezen törvény már határozottan a szerző 
kizárólagos jogául ismeri el a szellemi mii kiad 
hatását a szerző egész életén át, sőt az örökösök 
javára is fennállónak mondja ki a szerző halála 
ntáu még 10 évig. **) A későbbi 1810. február 
ö-én kibocsátott császári decretum a szerzői jogot 
kiterjeszti a szerző özvegye, gyermekei, örökösei 
és engedményesei részére, ezeknek egész éle-

'•) E nézetet hirdették kiilflnrtB**n d'Hericoart, Di
derot, Voltaire és Lingnet. Ld. Jlenonunl I. k. 157 -175. 
11 „ Bánon 5. I.

*#; Jlenonanl 1. k. 165. 1.
**) V. o. 1 6 1.
**) Lói du 19 24. juillet 1793. relatíve anx droits 

de propriété des antems d'ecrits en toat genre, des com- 
pogiteurs de mnsinae, des pemtres et des dessignateura
A* 18-

f o r r á s a  l e s z  a v á r o s n a k ;  
annyi bizonyos, hogy az első években 
a jövedelem nem lesz túlságosan nagy; 
de arra, hogy a befektetett, tőkének le
galább a 4°/n-os knmstiát nvfif fogja 
hozni, számítani lehet. Már a vízvezeték 
lerakásánál az iránt kellene gondoskodni, 
hogv minél több magán fogyasztó, il
letve háztulajdonos csatlakozást eszkö
zöltessen: a miért is legjobb volna ki
mondani, a mint. az pl. Pozsonyban tör
tént. bogv mindazon háztulajdonosoknak, 
a kik az első lerakásnál csatlakozásukat 
kijelentik, a vezeték ingyen fog beve
zettetni. Habár ez által a vízvezeték lé
tesítése valamivel többe fog kerülni, 
ezen költségtöbblet, busásan fogja magát 
az által kifizetni, hogy a város kezdet
ben szép számú magánfogyasztóval fog 
birni.

Hogy mennyi lesz a vezeték jöve
delme. azt csak más városok jövedelmét, 
véve alapul lehet, megközelítőleg kiszá
mítani.

Például ffyor városában, a mely
nek vezetéke csak 13000 méter hosszú
ságéi. az már az el«Ő évben körülbelül 
2 0 0 0 0  irtot jövedelmezett; tekintve már 
most. hogy nálunk a hálózat 36000 mé
ter. tehát majdnem háromszor oly nagy
nak terveztetik, nem fogunk tévedni, ha 
annak jövedelmét már az első években 
2 0 0 0 0  írtra felveszsziik.

Hogy a felvett 20000 frt jövedelem 
nem túlzott., még a következő számítás 
is igazolja.

Azon statisztikai adatok és számí
tások szerint, a melyek más, már vízve
zetékkel biró városokban eszközöltettek, 
a vízfogyasztás egv személy után na
ponként 65 liter, beleértve a nyilvános 
vízfogyasztást, is. Pécs városa (a Colo- 
niát kivéve.)lakosságának száma : 27000.

E szeriét, a naponkint,i fogyasztás 
27000 ^  65 =  175500 liter, azaz 17550 
heetoliter. TTa már most, minden hecto- 
liter viz után csak egy kr fog. fizettetni, 
a napi jövedelem 175 frt 50 kr. és az 
évi jövedelem ennek alapján 64057 frt 
50 krt tenne.

Kétségtelen, hogv ily nagy jőve le
iemre ssámitani nem lehet, de ezen szá-

títkro 28) de az 1854. évi ápr. 8. törvény e jognak 
életfogytiglani élvezetét csak a szerző özvegye 
részére biztosította, mig a gyermekek, illetőleg 
örökösök részére azt 30 évre szorította *4)

És mégis, dacára mind ennek, a szerző 
még ekkor sem élvezhette szabadon szereöi jogá
nak vagyoni előnyeit, mert a censura a szerzői 
jog szabad gyakorlásának hatalmasan ellent ál
lott ; ugyanis habár a francia forradalom ki is 
vívta magának a sajtó-szabadságot, in t XVI. 
Lajos az 1792 aug, 26 án kelt törvénye által 
Franciaország részére biztosított is, a censura 
mégis 1800 bán ismét vissza állíttatott, és köz 
ben-közben megszüntetvén és ismét visszaállíttat
ván, a naj tószabad-ág végleg még csak 1830-ban 
lett az ugyanazon évi aug. 7-ón kelt alkotmány- 
levél által Franciaország részére visszavonhatta - 
nul biztosítva. *5)

biztosítja egyébiránt jelenleg a szerzői jogot 
Franciaországban a Code penal is. *•)

IV. Angolországban a kiadói jogot az egyes 
kiadó részére a könyvkereskedők céhintézménye

a*’* Decret imponál contenant reglement sur l'im- 
primerie et le iibratrie Aé palais des Tailleries le 15 
les. 1810 t i t .  III. Art 2., tit V. Art. 39—48.

**) Lói du 3 uvril ló54. relatíve aiix droits de 
propriété des veuves e td e i  enfants des Haté ura, compo- 
siteurs et artistes

í5) Mei/er Conv. Lex. IV. k 570. és kftv. >1. — 
J lo tle k  IX. k. 446 1.

*•) Code pénal Art. 425-429

mitásból is kitetszik, hoory a 2 0 0 0 0  frt 
évi jövedelem nem túlságos nagy.

21 A v á r o s i  k ö v e z e t v á m ;  
köztudomású, hogy a kövezetvámból eredő 
évenkénti jövedelem, egész összegében a 
város kikövezésére felhasználtatik.

Ha azonban a város kikövezése a 
felveendő kölcsönből eszközöltetni fog, 
akkor ezen évi jövedelem e kölcsön tör
lesztésére kell hogy fordittassék.

A kövezetvám évenkinti jövedelme 
a legutolsó költségvetés szerint 20l25 
írtra rág.

Az általános kövezés keresztülvitele 
után is minden évben .annak jókarban 
tartására és tatarozására bizonyos összeg 
szükségeltetni fog s minthogy azt re
ményijük, hogy az általános kövezés 
jó  és t a r t ó s  lesz. elég, ha ezen költ
ségekre évenként 3035 irtot visszatartunk; 
marad tehát a kölcsöntörlesztésre éven
ként 17000 f«t.

31 A mi az újonnan építendő lakta
nyák jövedelmét illeti, csak a polgármes
terül* egyik közgyűlésen tett azon nyilat
kozatára hivatkozhatunk, hogy a lakta
nyák a befektetett tőkének legaláb 7°„-át 
fogják jövedelmezni.

A laktanyák építkezésére 300000 
irtot vettünk fel, a melynek 7 °/0-os ka
matja kitesz 2 1 0 0 0  irtot.

4 ) A városház kiépítése által egy 
egész sor bolthelyiséget nyerünk, a me
lyek bérbeadásából évenként legalább 
3000 irtot lehet reményleni.

5) A mi az uj színházat illeti, őszin
tén kijelentjük, hogy nem lát.j tik be, 
hogy a színigazgató miért ne fizethetne 
bért.

Azon idők, a midőn a színházat 
mint a magyarosodás egyik fonfos ténye
zőjét, a magyarosodás érdekében segé
lyezni kellett, hála istennek, elmúltak; 
sokkal jobb és nagyobb tényező e cél 
elérésére most az i s k o 1 á k.

A színigazgatónak, ha jól szervezett 
társulata van. havonkénti kiadása lega
lább is 3000 frt. ha tehát még 300 frt 
bér fizetés is reá nehezül, az kiadásait 
nem fogja túlságosan szaporítani.

Tapasztalásból tudjuk, hogy egy jól

biztosította *7) ; van azonban azért mégis adat 
aria nézve, hogy Angliában is egyes könyvke
reskedők szintén privilégiumokat körtek és nyer
tek bizonyos müvek kizárólagos nyomtatására. *8) 
A sajtó maga azonban eleinte Angolországban is 
közfcíügyelet alatt állott, s igv a művek kiadá
sához régente ott is meg kellett szerezni az en
gedélyt. *•)

Angliában mégis a censura nem állotta 
sokáig útját a sajtószabadságnak, mert már ugyan
azon napon, melyen a „ Habeas Corpus* okmány 
ki bocsát tatot! (1679 máj 26.) a sajtó a hírla
pok kivételével szabaddá tétetett. 1694-ben pedig 
már teljes sajtószabadság volt Angliában. s#)

A művök nyomtatása és Kiadása tehát An
golországban szabadabb volt. mint bárhol; de a 
szerzői jog maga is itt találta legelőbb törvény 
által való elismerését és biztosítását, mert már 
Anna királynő 1819. évről szóló törvénye által

*7) Az 1643. és 1662. parlamenti actak határo
zottal! eltiltották mindazon könyvök utáunyomtatásiit, 
melyek ezen céh lajstromába bevezettettek. Ld. K l o t t c r -  
maim finist Eijf I. k. 4‘. 1.

I-d I ’u t t e r  Hüchernachdruck 111. és 112. li.
*•> Angolországbaii eleinto a „Court of Sttar 

Cbamter1' (Catnara stellata) őrizte ellen a sajtét. Ez fe
li vitő (örvényszók volt, mely közbüntotttok os elékelő 
léi fiák lelett itolt. Midőn azonban a hosszú parlament 
ezen bíróságot m egszüntette, h k inyvcensurát maga a 
parlament gyakorolta Angliában. Ld. Cam«ra stellata 
és O nsa- (511 1) Mryer Conv. Lex -ban.

Ld. Macit íny, History of Englaud. Taacknitz 
ed. I, 245. ól 382. 11., Hamm 7- 1. 1. jegy*.
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szervezett társiilatnak j*4 i«ver1elTne is 
van és nemcsak fentartani tudja ma
gát, hanem a színigazgatónak szép nye
resége is marad ; a jól szervezett társu
lat tehát segélyezésre nem szorul, a roszsz 
társulat pedig a segélyezést nem ér
demli meg.

Kitekintve attól, az uj színház, a 
mely mindenesetre nagyobb és tágasabb 
lesz a réginél, nagyobb jövedelmet is 
fog hozni.

Ha tehét az évi színház bért 2000 
írtra szabjuk meg, a színigazgatóra nagy 
terhet nem róttunk, de a város közön
sége jól felfogott érdekében jártunk el.

De már az okból is vehetünk fel e 
tételnél 2 0 0 0  frt jövedelmet, mert a vá
ros ugv is évenként segélyezte a szín- 
igazgatót ily nagy összeggel, és a színház 
megépítése által e kiadás elesik.

fi) A vízvezeték létesítésénél a vá
rosnak a malom és egyéb vizjogok tu
lajdonosaitól megváltás utján épületek, 
malmok stb. birtokába fog jutni; az 
ezek megváltására szükséges összeg kö
rülbelül 1 0 0 0 0 0  írtra fog rugmi; ezen 
épületek és jogok legalább a befektetett 
tókének 3°/n-át, azaz 3000 irtot fogják 
jövedelmezni.

Ezekkel a várható jövedelmeket, 
úgy hiszs7iik. kimentettük; összegezzük 
már most ezeket :

1 ) vízvezeték évi jövedelme 2 0 0 0 0  frt,
2) kövezetvám „ * 17000 „
3) laktanyák „ „ 21000 „
4) városház uj helyiségei után 3000 „
5) színház évi jövedelme 2 0 0 0  „
6 ) megváltott épületek 3000 ,

ösízessen fifiOOO frt.
Az évi szükséglet azonban 06178 

frt 14 krra rúgván, m a r a d  f e d e z e t -  
l!e n i l l : 178 frt.

Ez volna tehát azon összeg, a mely 
pótadó utján beszerzendő volna, a mely 
hiány, alapul véve az 1888-iki költség- 
előirányzatban kimutatót 2 2  0 0 0  frt, ál
lami adót, a községi pótadót 0 T>°/o-al 
emelné, azaz az eddig fizetett 35°/Q he
lyett fizetnénk 35 és fél “/„-ot.

De mondjuk vérmesen számítottuk 
a jövedelmeket, a hiány 1 0 0 0 0  fr1 , mely
nek fedezésére nem '/2, hanem 5°/„ pót
adó emelés kell.

Ha már most tekintetbe vesszük, * I.

kimondta, hogy a mfl kiadásának joga 14 évig, 
s ha a szerző tovább él, ujbO 14 évig. a szorzó 
kizárólagos joga. #t) á későbbi térvények, jele
sen az 1814 jul. 20 iki törvónv. ismételten szer- 
zfli tulajdonjogot említenek, sót ez utóbbi tér 
vény már az érékés részére is megállapította a 
kiadás jogát, még pedig a mfl megjelenésétől 
számítva 28 év re :5')  végre az 1H42. évi július 
1-röl szóló térvény a szerzői jogot a szerző egész 
élete tartamára terjesztette ki. sőt azon túl is 
fennállónak ismeri azt el az örökösök részére, 
még pedig a szerző halála után számítva 7 évig, 
vagy ha ezen határidő a mfl megjelenésétől szá
mítandó 42 év előtt telnék le. a mfl megjelené
sétől 8zámitandó 42 évig. ss- 34 )

• ')  Pallér BiJcheriiaehdnick 104.1.114 §. liettantl
I. k . 228. én k ö r  II _

•s) lienatid I. k. 230 lapBZim között ezen tr.

>•) Copyright Amcndm^nt Act. 1. July 1841) 
5 és 6 Victoria (lap. 45 A l t  III-

•«) Említésre méltó azonban, hegy a/, angol b ro- 
gyakorlat a fájdalom, erkölcstelen vaxy Meafllet- 

aértö müvek szerzőinek törv. oltalmat nem nyújt. V. o. 
mindenről Hamm I. r. 4. §.

hogy  a  fent e lősorolt jövedelmek egy 
része évről évre fokozódik; ha tek in 
tetbe vesszük, hogy  a város lakosságára 
m ily közvetlen haszon háram lauék a fen t 
elősoroltak létesítése által, hisz a  k i
adott, pénz legnagyobb  része váro su n k 
ban m a ra d n a ; ha  tekin tetbe vesszük a 
közegészség, köztisztaság, közm űvelődés, 
közerkölcsiség biztos emelkedését, akkor 
bát ran m ondhatjuk, hogy  a kim utato tt 7*°/oi 
de m ég az 5#/o-os emelés is oly kiadás, a 
m ely busásan meghozza kam atait.

N agyszabású te rv  az, a  mit fent 
csak körvonaloztunk és annak, a  ki 
ezek keresztülvitelére vállalkoznék, an n ak  
nap-y erélyre, erős ak ara tra  és körül
tekintésre van szüksége.

De az is bizonyos, hogy a ki ezen 
ügyeket kezébe veszi, nemcsak a mai 
nemzedék, de az utókor hálájára is 
számíthat. Egy város! képviselő.

— Felhívás. Az 188l-ik évi. IV. t. c. 
végrehajtása tárgváhan kiadott utasítás 44. §-a 
értelmében felhivatnak mindazon kereskedők, 
szatócsok, déligyümölcsárusok, cukrászok, kávé
sok. kávémérők, vendéglősök, pezsgőborgvárosok, 
gyógyszerészek stb., kik cukor elárusit.ísával 
foglalkoznak, vagy cukrot elárusítóira szánt él
vezeti cikkek előállítására használnak, miszerint 
az 1889 ik év alatt fizetendő cukor fogyasztási 
adó meghatározása céljából, folyó 1888-ik évi 
tényleges eredmény szerinti vallomásaikat, ille
tőleg könyvkivonataikat jövő 1889. évi január 
hó 8-ig bezárólag, a városi péuztári hivatalnál 
benyújtani el ne mulasszák, mert ellenkező eset
ben adójuk hivatalból fog megáll api ttat ni s ezen 
felül a hivatkozott törvény 26 ik §-a ért«lm‘ben 
2 írttól 25 írtig terjedhető pénzbüntetéssel is 
sujtatnak.

Megjegyeztetik, hogy vallomási ivek a jel
zett hivatalnál ivenkint 2 krajcáruyi árért kap
hatók.

Pécsett, 1888. évi december hó 29-én.
Pécs sz- klr. város Tanácsa

K ereskedelm ünk és az uj év.
Közeledik az uj év, egy szebb és jobb jövő

nek ünnepe, a gyermekekül k, de sok nagynak Is 
örömnapja Rendkívüli élénkséget é-zlelünk min
denütt ; mindenkit, k i c s i  és n a g y o t  az ada 
kozás ez ünnepe vesz igénybe, az elsőket a ' őröm 
és a remény, az utóbbiakat a gond foglalja el. 
Szőkébb családi körökben hetek óta folynak a 
tárgyalások — hogv honnan rendeljék a fenti 
célra szentelt tárgyakat

Sajnos e tény — de való, hogy még igen 
nagy számban vannak azok. kik helyi iparosaink, 
kereskedőink buzgó törekvéseit, azon költséges 
áldozatkészséget, mely Ivei oda hatnak, hogy a 
vásárló közönség legmagasabb, legkényesebb igé 
nvcit is kielégithesték — nem kellő móltányolás- 
ban részesítik.

Dacára azon számtalan példának, melyben 
már annyian megégették az ujjúkat, még mindig 
nagy a száma azoknak kik nem tágítanak azon 
szokástól, hogy szükségletüket külföldről drága 
pénzen vett áruval fedezzék; mert hát a „Herr 
Roisender* gyönyörű ,Kisstihand*-ot tud mondani 
és 5 frt előleg kézbesítése mellett eget földet 
megígérve — utánvétellel — küld egy wau<ge- 
zeichnetcr Schmarrnt* ; a többit pedig már sokan 
nélkülem is tudják.

De hát. kell ez nekünk? Itt vannak meg
annyi kereskedőink, iparosaink, kiket a kor köve
telményei, az igények rendkívüli kiadásokra kény
szerítenek , itt állanak áru torlaszokkal, szebbnél 
szebb választékban; méltán és bátran bármily 
nagyváro-i, legelőkelőbb üzletek felvehetik a ver
seiét Nézzük iparosainkat : kevés város van ha
zánkban, melyhon az ipar kifejlőd -: ebb maga
sabb színvonalra emelkedett volna, mint a mienk, 
mire a legremekebb példát szolgáltatta ez idei 
kiállításunk. Az egész ország lapjai leplezetlen ! 
dicséretüknek, mérvadó helyeken legnagyobb el
ismerésüknek adtak többször kifejezést és ime: 
a mi saját gyermekeink, kik kereskedelmünkkel,
iparunkkal együtt nőttek, együtt haladtak — nem

tudják e/t megbecsülni, nem tudják méltányolni. 
ÍN miért? — fogják sokan kérdezni. — Nem 
azért, mintha kereskedőink, vagy iparosaink a 
k-llő qualficatioval nem bírnának; nem is azért 
mim ia ami közönségünk, kereskedőink iparosaink 
Yvrs.m képességében kétkednék ; hanem - egy
szerűen csak azért, mert a bon-tori hoz tartozik, 
a ruhát egy bécsi szabónál, a kalapot csipkét 
egy práei divatárnsuötől, a kávét, theát, rumot 
Hgy hamburgi g y á r o s t ó l  gtb. hozatni; de 
láttam ütíin kevés családot, melyek Lipcséből ho- 
zatjik uémet könyveiket, holott azok magyar for
dítását. de az eredetit is, helyben is megkaphatnák.

S z o m o r ú  állapot ez és jogosan panasz
kodnak kereskedőink és iparosaink, hogy üzletük 
pang, holott külföldi „R e i s e n  d e r e k , “
n.\ g e u s e k,“ tucat számra járják he városun 
kit házról házra és mindenütt jó talajra találnak 
egy „g’íiuzendes gseft megkötésére.

De tegyünk csak egy kis körutat városunk
ban és méltassuk néhány kereskedőnket, iparo
sunkat, most a fő saisonbin egy kis figyelemre.

Nem mulaszthatjuk el ez alkalommal olva* 
sóink figyelmét utolsó számunk mellékletére fel
hívni. özv. \V u r s t e r Kdénének árjegyzéke 
volt ez. Ezen szemünk előtt fejlődött cég üzlet
vezetőjének, 0  r o s z y Sándor urnák sikerült e 
téren oly eredményeket elérni, melylyel kevés 
bécsi, vagy pesti cukrász dicsekedhetik. Nem 
akarunk itt a cégr számos kitüntetésire utalni; 
ezeknek valódi értékét bizonyítják külföldi össze- 
k tintáséi, pécsi tortájának, és különösen konfekt* 
jeinek jó hírük, melyek »z ország határán túl is 
messze elhatottak.

De hány iptrosunk van még, kik szorgal
mukkal iparunknak díszét képezik? Itt vaunak 
bútoros- és kárpitosaink : H o ff in a u Lajos, 
Z s o I n a y Imre, H e 1 d Guszt., K r e m l i n g 
Károly, L é d e r e r  Manó, mindaunyiojok izlé 
ses, jő és szép munkáinak megtekintése meggyőz
het bennünket arról, hogy megérdemlik a párt
fogást é* non kell Becsbe menuüak ebbéli szük
ségletünk födözóséért. Vagy nézzük meg Ros-  
t á s Géza fiatal iparosunknak készítményeit; 
bátran mondhatjuk, hogy csinosabb kivitelű szíj
gyártó és nyerges munkákat keveset láttunk.

Tekintsünk be H o p p é i  Alajos aranyo- 
zóhoz, az ő művészies kivitelű keretjei említésre 
sem méltók aránylag azo? rem^k művekhez, me
lyeket Hopp 1 templom díszítésekben, oltár-készí
tésekben végez; vizsgáljuk meg K a i s e r  H. 
F. puskamüves készítményeit és raktárát, K i n d 1 
Ferenc lakatos gyárát, I v i c s Antal mérleggyá
rát, H 5 f f 1 e r Testvérek. R u e p r e c h t  réz
öntő telepeit a világhírű Z s o l n a  y gyárat — 
s büszkeség fogja cl keblünket hogy Pécsnek ily 
iparosai vannak

És kereskedőink? Nem kell őket külön ma
gasztalnunk : csak m-njiink véu'ig a korzón vagy 
a király utcán: ezen vakító luxussal felszerelt 
di-zesnél díszesebb szebbnél szebb kirakatok tár« 
házán Itt áliauak első sorban a fiatal kezdő 
K l e i n  t e s t v é r e k ,  kiknek kitartó szorgal
mukkal, tevékenységükkel alig egy év alatt sike
rült a nagy közönség bizalmát megnyerni; nem 
távol tőlük K r e i n e r és K r a u s s, másfelől 
C e p e s K , T i u s z i g Ár nin P a u n z 

Jakab stb: megvan itt miudeii. amit csak a szem 
megkívánhat; megvehetjük azt. amire szükségünk 
van náluk, nem kell élte Brachfeldhez. Várady- 
hoz, Monasterlihez menni Bpestre, vagy épeQ 
külföldre.

Említettem föntebb a hamburgi thea és 
kávé gyakorosokat. Ezeknél nagyobb szélhámos
ságot nem is képze hetünk.

A külföldön vásárlá-j divatkórságában szen
vedő család határtalan bizalommal van egy kéz
besített, körlevél iránt, melyben csupa „boch 
príma* árukat „spottbillig* áron magasztalnak 
é s  r e n d e l ,  holott egv elvi, 10 —20 éven ár 
köztiszteletben és becsülésb-m álló kereskedőben, 
ki az ő kávéjait esetleg szakképzettsége és ta
pasztalatok alapján rendeli és már saját maga 
érdekénél lógva is a legjobbat tartja üzletéber, 
hol egyszersmint a vevő látja is a mit vesz —* 
az ilyen kereskedőben u e tu b i z i k .

Tessék csak N i c k Károly, vagy K Ő s z l 
János, S p i t z e r Lajos, S c h e i b n e r  János, 
S i m o n, E i z e r, fűszer és csemege üzletébe 
belépni s állításunk kéiségbevonh itatlansága, hogy 
e uagy üzlettulajdonosok legalább is érdemelnek 
oly bizalmat, mint egy ismeretlen kű lföldi gyar
matárus — azonnal kitűnik.

Ha házi szükségletűnkre kell valami, u. m. 
üveg, porcellán, majolika tárgyak, vagy lámpák,
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nem hiszem, hogy valahol is szebb és díszesebb 
választékban jutányosabb árakon tehetnénk be
vásárlást. mint P a eh e r Edénél, vacva W o 1- 
h e i m & S p i t z e r  cégnél. E cégnek ialen fő
nökei a volt lukafai üveggyárnak tulajdonosai, 
kik szolid és jó gyártmányukkal a magvar ipar- 
terén Dflgy érdemeket szereztek maguknak és 
jé hírnevük messze terjedt.; ugyancsak jóhirfi a 
Spitzer S. régi cég is. melynél üveg, porcelán, 
olajnyoraatu festmények, tükrük nagy választék
ban vannak.

Játékszerekben, diszmfl és pipere árukban 
A lt és B Ö h m. R e i n f e l d  A. P a o h e r  E. 
Pollák S. üzleteik a leggazdagabb fülszerelésfiek.

Az a pécsi polgár, a ki ily elsőrangú ipa
rosokat és kereskedőket mellőzve mégis idege
neknél tesz rendelést, vétket küvet el szülővá
rosa ellen. W.

~~ h í r e k .
B. U. é. k. Olvasóinknak, munkatársa’nk- 

eak, lapunk barátainak boldog uj évet kívánunk 
Az újévi névjegyküldés megváltása ügvé- 

ben a város tanácsa a küvetkező felhívást bocsá
totta ki: Alulirottak, mint a városi tanács tag
jai, tudván azt, hogy a névjegvekkel szokásos 
uj évi üdvözléssel kapcsolatos költségek által a 
szenvedő embertársak nyomoré u nem csekély 
mérvben lehetne segíteni, ezen üdvözlési szokás 
beszüntetését,, illetőleg a m e g v á l t á s t  a 
mondott célhél kezdeményezni kötelességünknek 
ismerjük s midőn ismerőseinknek, barátainknak s 
rokonainknak ezuton kívánunk boldog uj évet, 
felkérjük e város tisztelt polgárait, hogy a név
jegyekkel szokásos uj évi üdvözlés alól magukat 
a városi szegényház javára megváltani szíves
kedjenek. Adományokat a városi pénztár — az 
ott letett gyüjtőivre fogad el — s azok hirla- 
pilag nyilvánosan fognak nvugtattatni. Pécsett. 
1888. évi december hő 22-én. Aidinger János 
s. k. polgármester, Zavaros Péter s k. tanács
nok. árvaszéki elnflk, Lechner Gvula s. k. ren
dőrkapitány, Jilly Alajos s. k. tanácsnok. Fekete 
Mihály 8. k. tiszti főügyész Majorossv Imre s. k. 
főjegyző. Herbert János s. k., T. aljegyző, dr 
Tréber Aladár 8. k.. 11. aljegyző. A fünt emlí
tett ivén eddig adományoztak: Aidinger János, 
dr Koharits Károly 5—5 frtot. Zavaros Péter, 
Lechner Gyula. Majorossv Imre. Fekete Mihály,
4 —4 frtot. Jilly Alajos, Nendvich Sándor, Cséfav 
Flórian, Ruwald Alajo*. Decleva Vilmos, 2—2 
frtot. Herbert János. Vaszarv Gyula. Maiorossy 
János. Majerhoffer Antal, Rüzge Antal, dr Tró- 
ber Aladár, Báuerle János. Áron ily József, Ró
naki Ignác. Obermayer Géza 1—1 frtot. Lég- 
szeszgyár 10 frt, Nádossy Kálmán 5 írt. Ugyan
ezen célra szerkesztőségünknél adakoztak: B 1 u m 
Gvula kir. főmérnök 5 frt, Feiler Mihály 1 frt, 
Összesen 6 frt. mit ezennel nyugtázunk. Remél
jük. hogy a tanács ez eléggé nem helyeselhető 
eljárásához a polgárok közül a lehető legtöbben 
fognak csatlakozni.

Hymen. H o ő s Ernő kincstári erdész el
jegyezte M a d a r á s z  Etelka k. a-t. — M i k e 
Géza főreáliskolai tanár január 5-én vezeti ol
tárhoz Farka8völgyőn (Gömörmegyében) P o c k  
Alexandra kisasszonyt. — I)r. D a r á n y i  Fe- 
rencz tamási ügyvéd eljegyezte Schneckeuber- 
ger Irma k. a-t. — R e i f Lajos, a „Reif KA- 
rály és fia" cég beltagja eljegyezte Ne u ma n n  
Malvin k. a-t., a „Neumann & Sülnie" gráci cég 
tulajdonosának leányát. — Lenkei Jónás, a ma
gyar államvasut, budapesti főműhelyének műve
zetője eljegyezte S t e r n Mór szigetvári fake
reskedő leányát Ilona k. a-t. — M e h t r i c s 
Imre leányát: I l o n á t  eljegyezte K ö b e i -  
r a u f l c b  Lajos kaposvári iparos.

Piknik a szinház-alap javára. Emüetlük 
már, hogy a szinház-alap javára több fiatal pécsi 
polgár batyubált rendez február 2 áu a Hattyú
ban. A rendezőség következőképen alakult meg: 
Elnök : R a t h Mátyás, másodeliiök : Hartl Fe- 
rencz, jegyző: Csukás Zoltán, pénztáros: Taizs 
József, ellenőr: Zsillé Ferenc. Rendezők: Ha- 
merli Imre. ifj. Kovácsics János, Schack Ferenc, 
Rupprecht István, Weidinger Victor, Strohmayer 
János, ifj. Weszclszky Ferenc, Benczenleifner Sán
dor és Kállia József. — A gazdasszonyok név
sorát lapunk jövő számában közöljük.

A jogászbáli meghívók szétkiiideivén, 
E g r y  Dezső bálelnők ezuton kéri mindazokat.

kik meghívót tévedésből nem kaptak volna, de 
arra igényt tartanak, bogv e végből hozzá for
dulni szíveskedjenek. Jegyek a bálra — a kö
zönség kényelmére való tekintetből már január 
1-től előre válthatók Walenfin Károly Fia, áVei- 
dinger utóda. Pacher E. kereskedésében és a 
nagy tőzsdében, úgyszintén a jogakademiai olvasó
kör II. emeleti helyiségében

Jelmez estély. A pécsi jótékonycélu nőegy
let múlt választmányi ülésén elhatározta, hogy 
a báli mulatságok egyhangúságát megtöri és sze
gényeinek javára rendezni szokott eddigi álarcos 
bál helyett, a már már szokásból kimenő festői 
látványt nyújtó és kedélvt felvidító jelmez estélyt 
fog megtartani. A női találékonyság ez alkalom
mal is diadalát üli, mert a mily bátor és egész
séges ez eszme, ép oly lelkesedéssel s örömmel 
fogadtatik az minden oldalról, s ép oly sikert, és 
fényt igér, mint minő a nöegvlot lelkes tagjait 
hasonló törekvéseikben állandóan kisérni szokta. 
— Valóban, az idei hosszú farsang a legalkal
masabban van megválasztva egy ily kivételes s 
igy a fiatal világnak, valamint a meglettebb ko
máknak egvaránl kellemes szórakozást nyújtó 
társas összejövetelre, mely hasonlóan az álarcos 
bálok jellegéhez, feszességet, ridegséget nem tűr, 
s mely ha nem is tény pont ját, de mindenesetre 
emlékezetes és kellemes estéjét fogja képezni idei 
báláinknak — Ezen j e l m e z  e s t é l y  tánccal 
egybekötve, január hó 19 én, szombati napon fog 
a „Hattyú* teremben a katonai zenekar közre
működése mellett rendeztetni, amikor is Ízletes, 
jó s mérsékelt áru étel s italokról gondoskodva 
lesz. Belépti dij személyenkiut 1 frt, náholv fi 
frt, mely jegy-k Valentin Ottó könyv és zenemű 
kereskedő urnái előre válthatók leszn**k. Kezdete 
esti 8 óra. A rendezőség óhaja, hogv ez estélven 
résztvevők minél nagyobb számmal jelmez öltö
zékben jelenjenek meg, mert csak ez adja meg 
az elérni szándékolt fesztelenséget, festői látványt 
és jelleget.

Jótékonycélu egyesület. Egv a legnagyobb
csendben és nemesen működű jótékonycélu egye
sületre hivjak fel olvasóink figyelmét s ez az 
„Első pécsi munkás b-*teg és rokkantak segélyző 
egyesülete,® Ezen egylet múlt november ha
vában következő segélyben részesité tagjait: 1. 
betegen fekvő tagjainak 257 frt 21 krt utalvá 
nyozott ki. 2. helyben kezelt hptegei után 58 frt 
18 kr gyógyszertári számla lett kiegyenlítve 3. 
A rokkantak 44 frt 58 kr segélyben részesültek.
4. Egy haláleset után a család 25 frt temet ke 

1 zési járulékban részesült. Ily nagymérvű segély 
különösen télen nem egy családot mentett meg! 
A tagok hetenként 14 — egész 30 krig fizet
hetnek s e szerint részesülnek orvosi gyógykeze 
lés s gyógyszereken kívül 3—7 frt heti segély
ben. Felvételek a hó bármely napjától eszközöl
tetnek Dr. Tolnai Vilmos egyleti és városi tb. 
kerületi orvos ur által díjmentesen kiállított 
egészségi bizonyítvány alapján. A jótékony czél 
érdekében pártoló tagok is szívesen láttatnak.

Lelencek öröme. A Papnövelde utcában 
levő „Matessa* féle lelencháztan elhelyezett ki
csikéknek is örvendetes karácsonyt szereztek a 
gondos intézők, kik közül ott voltak: A i d i n 
g e r  János kir. tan. polgármester. M e n d 1 i k 
apát plébános, W a 1 t e r Antal Rauonok. I) u- 
1 á u s z k y Adolf püspöki jószágkormányzó, 
ív i n d 1 József vezérigazgató. S z i e b e r t 
Mándor nejével, K á r o l y  Ignác/, esp. plébános, 
N e m e s  Honor irg. rendi tag, D o b 8 z a y 
István városi közgyám stb. továbbá szép számú 
hölgyközőnség. A sok mindennel megrakott ka 
rátsonyfa a terem közepén diszlett, mig oldalt 
asztalokon babák, skatulyákban játékok, papír
zacskókban csemegék, mindannyi a gyermekek 
neveivel, mi a nénikék gondo1 ságára mutat, el
lesve a kisdedek óhaját, mit \Art kiki a Kriszl- 
kindlitöl. A terem egyik szögletében egy gyö
nyörű betlehem állatokkal egészítette ki a szem
lélőt megható képet. A mellékteremben voltak 
szép egyforma öltözetben fölállítva a lelencek, 
számra 13 au, kik dagadó kebellel s türelmet
len érzéssel várták i polgármester megérkeztét, 
amidőn is az ünnepély szépen előadott két hangú 
üdvözlő dallal kezdetét vette. Ezután egy k's 
lány üdvözlé a kará onyt és utána mindegyik- 
től igen ügyesen előadott alkalmi versecskéket 
hallottunk. Minden szavalás után a gyermekek 
kettős kara hangzott fel, mely szabatos énekek 
G y ö r g y i  Regina, ez ügyes s fáiadhatlan so- 
sor odaadó buzgalmának eredményei voltak és 
miket a soror harmonikán kisért. Végül egy le
ányka üdvözlé a polgármestert, Mendlik apát-

plebánost, úgy a jelenvolt bizottsági tagokat és 
vendégeket,, mire Mendlik válaszolt a gyerme
keknek, ecsetelvén a városi hatóság atyai gon
doskodását s kegyeletes szavakban emlékezett 
meg a hold. alapitóról, majd a kis Jézuskáról 
ki az elhagyatott árvákról és kisdedekről nem 
feledkezik meg, sót gondoskodik jó emberek ál- 
tál, hogy a karácsonyi áldásban és örömben ne
kik is legyen részük. Ezt követte a kiosztás, 
mire megható öröm sugárzott le i kicsikék ar
cáról s a nyert ajándékok gyönyörrel tölték el 
a ledér szerelem e szerencsétlen s szánaudó ál
dozatainak ártatlan szivecskéit.

Szilveszter-estély. A „Pécsi Dalárda* 
hétfőn, azaz 1888. évi december hó 31-én a 
„Hattyú" termeiben Szilveszter-estélyt rendez, 
melynek műsora a következő: l)Édes lánykám. 
Kar. Hnber K. 2) óh te áldott szent házasság. 
Magánének Brandl. 3) Ária italiana pomposa, 
ridieulosa, elfcctuosa. Előadja Borzenella ur, hí
res olasz énekes Kipper H. 4. Elizához. Szerelmi 
ömlengés, quartettben Mögele. 5. Vadászreggeli. 
Kettős. Géné R. fi) Szabó congressus Magán
szólamokra és férfikarra. Genée R. 7) A telefon. 
Magánjelenet. Souppe Ferenc. 8) Románcé heli
konra. írta és előadja Bumberdoé, udvari zenész 
ur. 9) Kedélyes törvényszéki tárgyalás. Hármas 
jelenet. Heince R. 10) Szavalatok: „Dos Singer’a 
Finch" és „Uriel Acosta"-DÓl. Recitálja Stráfos 
S ur hires vándor recitator. 11) Kakutyi és Ma* 
kutvi. Kettős Genée lt. 12) Éjfélkor: Búcsú az 
ó évtől ; üdvözlet az ui évhez. Ilzletes ételekről 
és jó italokról Zádria Vilmos vendéglős gondos
kodik. Belépt ijegvek előre válthatók Dómján I. 
és Valentin K. fia könyvkereskedéseikben. Az 
estély atatt Horváth F. iiépzenész zenekara já t
szik. Kezdete 8 órakor. A terem, visszaélések 
kikerülése végett’ esti 7 órakor uyittatik föl. 
Ezen estélyre csak meghatározott számú jegyek 
adatnak el.

Halálozás. Boldogasszonvfai Iginándy Ká
roly köz- és váltó ügyéd, 1848 49-iki honvéd 
százados meghalt Boldogasszonyfán f. hó 22-ikén, 
72 ik évében. Nyugodjék békében.

Öngyilkossági kísérletet követett el csü
törtök d. u. Gy. J., fiatal kereskedő.JRevorverrel 
mellen lőtte magát. A lövés azonban nem volt 
halálos. A gyászos tett elkövetése szerelmi bá
natra vihető vissza, amennyiben imádottjának 
szölei a két szerelmes egyesülésébe nem voltak 
hajlandók beleggve/ni. A jobb sorsra érdemes fia
tal ember fölgyógyulása remélhető.

A barcstelepi ifjúság 1889. évi január hó
12-ikén az ottani orpneum-termekhen zártkörű 
táncestélyt rendez. Kezdete 8 és fél órakor. Sze
mély jegy 1 frt. Családjegy (3 személyre) 2 frt.

Udvarias kávés Az .Európa* kávóház de
rék bérlője: Szálasi Alajos lapunk nvilterében 
mond köszönetét és kíván boldog uj évet látoga
tóinak. Szállási ur bár uj ember nálunk, de 
többé nem idegen Mint megnyerő modorú, elő
zékeny gazda ismeretes, ki vendégei kielégítésére 
mindent elkövet és e végből kávéháza ia úgy 
van fölszerelve, hogy csin és kényelem dolgában 
a legnagyobb kávéházakkal vetekedhetik. A ke
reskedő világ tagjai sűrűn is látogatják e helyi
séget, mely azt meg is érdemli.

A „Pécsi dalkoszoru" 1888. évi decem
ber 31-én a Schollz-féle sörcsarnokban saját 
alapja jivára, tánccal egybekötött tréfás Sylves- 
ter-estélvt rendez. Műsor: 1) Szabadság dal, 
féitikár zongora kísérettel Ilnber Károly. 2) 
Béka uiti férfikar Ludvig H. 3) Busán dalol, 
Rózsa hajnal, népdalok HotTor Károly. 4) Soll 
ich. oder soll ich nicht, duett Becker V. E. 5) 
Zenészeti vitatkozás, duett Kron Lajos. Kutatás 
az eredeti ze.nészeti hang után, fölfódözte Tauf- 
heiiner Éliás, ti) Vándor zenészek, Peuschcl Mór. 
Fellépte az első „otüt/.engnlni* nemzetközi, örö
kösen vándorló míi/.enetársulatnak, külön ez es
télyre szerződtetve. 7) Egy vigasztalbatlan férj 
hús komoly nyögései, magánjelenet. 8) Harang
játék, fellépte a japáni harangművészeknek Jedo- 
ból, Dzsiauer karmester személyes vezetése alatt. 
(Kéretik a n. é. közönség őket ki nem nevetni, 
mert igen ingerlékenyek. 9) Az elővigyázat, ma
gán jelenet. Egy pécsi polgár tragikus élményei 
mogyoróhéjba szedve Haira Frigyestől. 10) Csil
lag Anna kenyőcse, duett Genée R.-től. A leg
jobbnak bizonyult hajnövesztő-szer rémhatásáuak 
elbeszélése. — A műsor alatt terített asztalok 
lesznek Kezdete pont 8 órakor. Jegyek előre 
válthatók Alt és Bőhm, Hergcrt József és Gyi* 
mótby Gyula uraknál.
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A nemzeti kaszinó kölcsöne végre mégis 

létesül. A budapesti kereskedelmi bank megke- 
^estetvén, legnagyobb készségét nyilváuitá a 
20000 frt kölcsönadására. A kamat és törlesztés 
összesen 5 i°0 Az ügylet igen előnyős a kaszi
nóra nézve, amennyiben általa évenként tetemes 
kamatmeirtakaritás érhető el,

Csődbe esett Czirják Ignácz vendéglős és 
városi bizottsági tag. Csfídbiztos t dr. P o r -  
g e s Miksa, tőmeggondook dr. L a m m e r  Ká
roly, helyettese dr. Szekrényessy Ferencz. A hi
telezők igényeiket bejelenthetik február Kikáig* 
a követelések bejelenthettek február 15-ikéig. ’

A gazdasági egylet tegnapelőtt választmá 
nyi ülést tartott, melyen több érdekes tárgy ke 
rült szőnyegre. Olvastatott a községek részére 
bevásárlandé ménlovakat illető miniszteri leirat, 
melyet a választmány örömmel fogadott és 1500 
irtot szavazott meg az említett célra.

„Pécs 100 év múlva" ez volt címe Lenkei 
Lajos szerdai fölolvasásának a kereskedő ifjak 
egyleti helyiségében, mely szinültig megtelt ki
váncsi közönséggel és mely nagyokat kacagott a 
komikus rajzon. Kár, hogv e rajzban nem több 
volt a finom ízlés és a tilálő satvra.

Szénkéneggyár alapítása képezi a város 
tanácsának éhaiát és ez ügyben — követve i 
phylloxera bizottság példáját — a szombati ta 
nácsülésben elhatároztatott, hogy kérelem intéz
teik  a földmivelésügyi ininisterhez. minek — 
hiszszük — meg lesz a kívánt eredménye, annál 
is inkább, mert ha valahol, úgy Pécsett van 
meg az előfeltétele és jövedelmezőségre való ki 
látása és szüksége egv szénbéneggyárnak.

A minister ajándéka. A városi közgyűlés 
határozatából, hogv t, i. Pécsett i/.öllő-iskola 
létesittessék. a földmivelésfigyi minister meg
kerestetett phylloxera-ellenálló szöllövesszők vé 
gett. A minister tudatja a várossal, hogy 4000 
db gyökeres és sima Riparia vesszőt. 1000 db 
sima és gyökeres Vitis Solonist, 1030 db sima 
és gyökeres Via Idát, 7000 db sima Jflquez vesz- 
ezőt ingyen ád az állami kísérleti állomásokról a 
városnak, a többi kért fajokat pedig, melyeket 
ministernek Franciaországból kell hozatnia, 
beszerzési áron bocsátja a város rendelkezésére.

A „Pécs- karácsonyfaja. Kis Pál kere
setképtelen munkás és 0 apró gyermeke számára 
állítottuk föl és a jó szivü emberek teleakg.rtták 
adományaikkal. Karácsony estig 9 forint 50 kí
gyóit be és azt lapunk szerkesztője Dorsy György 
ur kíséretében vitte a szerencsétlen családnak, 
enyhítve ném lég azokuak leírhatatlan nyomorán 
Azóta ismét folyt be nagylelkű adomány. Ada
koztak: Engel Adolf 2 Irt, Schulhof Róza 2 frt. 
Névtelen 50 kr. Egy másik névtelen 3 frt. Hinka 
László 5 frt. Karlbauer József Rudapestről 2 fit 
— Aki még adni akar, adjon, hogy uj esztendőre 
egy pár darab ruhát lehessen venni a szerencsét 
len kicsikéknek !

Karácsonyfa. A siklósi vöröskereszt fiókja 
által a szegény gyermekek számára a városház ter
mében állított karácsonyfa valóban meglepő volt.

A terem hátsó részén két óriási kará 
csouyfa állott. Valóban élvezet volt már a diszi 
tés alatt a siklósi hölgyeket nézni, mint lepik 
el őrömsugárzó arccal a fa kerületét, kézzelfog
ható bö áldással aggatva be annak minden ágát.
A két karácsonyfa között két bosszú, az oldalo
kon kisebb asztalok foglaltak helyet. A hosszú 
asztalok tele voltak rakva teljes öltönyökkel, a 
kisebbek pedig annyi mindennemű karácsonyi 
sütemény, alma, bzőlő és dióval, hogy bőven 
juthatott minden szegénynek belőle.

Az ünnepélyt 24 én, d. u 3‘ j órakor az 
elnök nyitotta meg szép alkalmi beszéddel, át
adván a karácsonyfát kiosztásra. Erre a külön
böző felekezetitől összeállított gyermeksereg el
énekelte a „Hymnust'', majd egy karácsonyi 
éuek elmondása, egy szavalmány és a gyerme
kek részéről köszönő szózat zárta be az llnne 
pély elméleti részét.

Megható volt nézni a szegények magatar
tását ezen idő alatt. Az oldalon ült egy sá
padt, elcsigázott nő, ki csecsemőt tartott ölében, 
mig két oldalt két kicsinye támogatja; a nagyobb 
egyik asztal előtt áll, kiváncsi tekintettel vizs
gálván a csomagokat, vajon melyik lesz az öve?
A mint a karácsonyfa gyeityáit meggyujtják, 
megerednek kőnyei — hisz inig tavaly kere
setképes férje élt, ők is gyújthattak egy sze
rény karácsonyfán egy-két örömlángot — és 
most? árváival tán éhezuék. ha a jó szivek nem 
gondoskodnának róluk. Másutt bámész tekintet 
tel uézi egy rongyos leány a gyönyörű kará

csonyfát és kérdi anyját, miért ho/.tak az angva- 
1 lók ide! Valóban angyalok hozták o/t. kedves 

gyermeken és azt akarják, hogy misük is örül
jenek neki. szól az anya. Katkolicus. refor
mátus, zsidó és görög vall ás u adakozott és örült 
együtt. A jó adakozó szív testvérekké tette őket, 
gyermekeik is együtt Örülnek. Az ég mutatta 
meg az igazságot — kis időre; követik is ez 
alkalommal az emberek és azután — oh azután 
megint következik a számitó, rideg, küzdelmes 
mindennapi-------óiét.

Teljes ruházattal elláttatott 24 katb., 12 
helv., 6 mózes v. és 4 gör kel, egyben 4(5 gyér 
mek. Ez oly, itt még soha el nem ért ered 
uiény, a melyre a rendezők is büszkék lehetnek.

Isten áldja a jó sziveket! Péterfi.
Postarablás. Zomba és Szegszárd között 

karác.-ony éjszakáján a postakocsist ismeretlen 
tettesek meggyilkolták és 3 pénzeszacskót 471 fit 
7b kr értékben és két más pénzes zacskót el
vittek : a többi postaküldeményt érintetlenül hagy
ták. A postakocsi* holttestét karácsony reggelén 
Zomba határában találták meg, a lovakat és ko
csit pedig szentgáli emberek vitték vissza Zom- 
bába.

Vegyes hírek. Nagy és Kis-barkóczi Szmo- 
dis Elek. Zalainegye tőrv. bizottsági tagja meg
halt 60 ik évében Mura-Szerdabelyen.

Budapesti Hírlap
Szerkesztő: Csukást Jó.’sef A ..Budapesti Hírlap

nak a tiszai n övelt olvasóközönség vetette meg alapjat. 
A lap «leitől fogva megértette a magyar közönség szel
lemét; minden pártérdek mellőzésével küzdött nemze
tünk- és fajunkért, ez egvatlen jelszóval: magyarság! 
Vis-ont a7. ország legkiválóbb intelligenciája is azooo- 
s tolta m agát a lappal, fölkarolva azt oly módon, mely 
páratlan a magyar újságírás tö rtén tében . A ha/, w saj
tóban miiig a bgf-nyes>bb eredményt a Budapesti 
Hírlap" érte *4 ; legnépszerűbb, legterjedettebb lapja az 
őre/.ágnak. A külső dolgozó Misák egész seregén kívül 
a szerkesztőségnek annyi belső tagja van, a mennyiv-l 
egy m agtár lap sem dolgozik. Mind n font' sabb bel- 
vagy külföldi esemény fölül rendes levelezőn kívül sa 
ját külön tudósító értesít közvetlenül; a távirati szol 
gálát immár oly tökéletesen van berendezve. ho.>y el
mondhatjuk : nem töaténik a világon semmi jelenté
keny dolog a nélkül, hogy a „Budapesti Hírlap-* arról 
rögtön ne adjon hü és kimerítő tudósítást. A „Buda
pesti Hírlap" politikai cikkeit K n a s  Ivor bá ó, R á- 
k o h i Jerő , O r  Ü n tv a 1 d Béla. B a l o g h  Pál Írjak 
más kiváló hazai publicistákkal h iv n  a lsp független, 
magyar pártérdekeket nem ismerő szelleméhez. Politikai 
hírei szeh-skörü ö.szeköttetések alapján a  legmegbízha
tóbb forrásokból származnak. Az országgyűlési tudósí
tásokat a gyorsírói jegyző'»k alat.jáu szerkesztik Ma
gyarország politikai és közélete felől távirati értesülő- 
M'kkel látnak el rendes levelezők, minőkkel minden vá
rosban. sőt nagtobb községen is bir a lap: a ..Buda
pesti Hírlap távirati tudó lá 'a l  manap már teljesen 
egy fokon állanak^ a vllág'ajió legjobban sze.vezett 
h írszolgáltával. Knropa öf;.z<‘3 metropolisaiban Lon
dont-1 K<mstantinápol)ig SP’át tudósítók vannak, a k i k  
ngv az ott történő eseményeket, mint az elektromos 
diöten oda futó híreket rögtön megtávirat* zzik. A kül
földi rendes tudósítókon kivfll minden fontosabb esemény 
felől a szerk- sztőség k ü l ö n  k i k ü l d e t é s i !  tagjai 
adnak gyors és bő értesítést. A „Brdapesti Hírlap- e 
célokra havonkint oly összeget fordít, mint a mennyi 
ezelőtt 10 évvel még egy-egy hírlap egész költségvt tése 
v o lt; de sikerült is elérnie, hogy ma a legjobban, leg
gyorsabban értesülő orgánuma a sajtónak. A . Buda
pesti Hírlap Tárcarovata a lapnak egyik erőssége s 
mindig gondot fordít r:i, hogy megmaradjon előkelő 
színvonalán A napirovatokat kitűnő zsurnaliszták szer
kesztik s a helyi értesülés ismert legügyesebb tudósí
tókra van b’zva Rendőrségi és törvényszéki rovatai kü- 
lön-kiilön szerkesztői a fővaros sötét eseményeit is min
dig oly hangon tárgyaljak, hogy a „Budapeiti Hírlap- 
helyet foglalhat minden család asztalán. A közgazdasági 
rovatban a m a g y a r  g a z d a ,  b i r t o k o s ,  i p a r o s ,  
k e r e s k e d ő i  megtalálja mindazt, a mi tajélozására 
szükséges. A regénycsarnokban cmk kiváló írok leg
újabb müveit közöljük. I)** ezúttal még egv kedves 
ir.eglepettésspl is szolgálunk olvasóinknak. 889 junnár 
első napján JÓKAI MÓR-tól k-zdiink egy uj regényt, 
melyot koszorm Írónk kizárólag a „Budapesti Hírlap" 
számára irt. l ó k a i  Mór uj regényének a címet ki 
a szivét homlokán hordja, s m inta költő m&ga mondja, 
„ e g y  m o d e r n  e z e r e g y é j i  m e s e - . A regény 
egyike Jókai ama genidl’S. ragyogó alkotásainak melyek 
már oly régóta az ő bűvös körébe vonták az olvasó hö^ 
zniméget, s Jókait oly népszerűvé, bálványozottá tettek, 
a minő soha még magyar iró nem volt. A regény eleje 
Magyarországon, a vége Mekkában játszik. Hős** e g y  
n ő. Jókai Mór uj regényének közlését 1889 január l-én 
kezdjük meg A z e l ő f i z e t é s  f ö l t é t e l e i :  Egész 
évre 14 fi t, folévre 7 frt. negyedévre 8 frt 60 k r . egy 
hóra 1 frt : 5 kr. Az előfizetések vidlkről a legcélsze
rűbben po tautalvánvnval eszközölbe ők ködetVező ci n 
al vt :  A „Budapesti Hírlap* kiadóhivatalának, IV kerü
let, kalap-utca 16. szám-

Barcsi sertéshizlaló részvény-társaság heti 
tudósítása.

Hizlalásban lévő állomány 26?4 drh. — Ebből 
leölésire ére tt — drb.

Takarmányárak Tengeri dara^ frt — kr. Árpa. 
dara ő frt 55 kr — Tengeri 6 frt 30 kr. —Árpa 5 f it  85 kr

H u b o n ts -á ra k .
Hivatalosan feljegyeziettok Pécs szab. kirílyi város 

.888. évi december hó 2 .'-én tartott hetivásárán.
j őszi . (» Irt 70 kr. 6 frt 30 kr.

Búza tavaszi — frt — kr. frt -  kr.
nj . . - frt - kr. — frt -  kr.

Kétszeres (ó . trt - kr. — frt -  kr.
«9 luj . * 5 frt 50 kr. 6 frt 80 kr.

Rozs (ó . . - frt - kr. — frt — kr.
1 uj . . 8 frt 40 kr. 5 frt 20 kr

a \őszi . ó frt 20 kr. ó frt — kr.
Árpa a ; tavaszi 6 frt 20 kr. fi frt — kr.

oj . . - frt — kr. — frt kr.
Zab « (őszi • 5 frt 20 kr. 4 frt 90 kr

{tavaszi — frt — kr. _ frt — kr.
Juj . . _ frt — kr. _ frt — kr.

Bükköny g frt — kr. _ frt — kr
Repcze • — frt — kr. _ fit -  kr.
Kukorica 1 ! . 4 frt 60 kr. 4 frt 30 kr.
Széna . . . 3 frt — kr. 2 frt 30 kr
Szalma « . . .  2 frt — kr. 1 frt 6J kr.

N Y I L T - T É  R.*)_________ #________ ___________ 7 _______ _

B. u. é. k.
Az évforduló közeledtével fogadják mind

azok, kik üzletemet eddig nagybecsű bizalmukkal 
megajándékozták, mély köszönetemet és boldog 
uj év kiváoatomat.

Szives támogatásukat a jövőben is remélve 
és kérve vagyok

kiváló tisztelettel
Szálasy Alajos,

kávés az .Európi" k'ivóbázban.

*t Ezen rovatban közlőitekért nem vállal felelősé 
*;et a szerkesztőse*.

l.aptnlajdono* és felelőn szerkesztő :

I l i i t  I I  I 1 T E K E  K .

Szinos felyem szöveteket 85 krtól 7 r» > frti?
méterenként (körülbe’ill ' iO fajtában 1 ■»zállit kész 
ruhákban és darabokban vámmentesen HENNEBEG G. 
(cs- <;s kir szállító) gyári raktára Zűri hben. — Min
ták póstafordultával, — Levelek 10 krba kerülnek.

115:l/18aÁrver<ísi hirdetmény.
A pécsi k'r törvényszék mint telek- 

könvvi hatóság közhírré teszi, hogy Baranya- 
megye gyámpónztára végrehajtatónak

Hohman Antal óa neje mezödi lakos 
végrehajtá-t szenvedő elleni 60 frt tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a pécsi 
kir. tö.vénvszék (a sásdi kir. jbiróság) terüle
tén levő Meződ község határában fekvő, a iueződi 
143. száma telek jegyzőkönyvben f.»i vett 627. htz. 
számú szőllőre az árverést 7ü3 frtbau ezeuuel 
megáliapitott kikiáltási árban elrendelte, és 
hogv a tennebb megjelölt ingatlana/. 1889. óv! 
január hó 22-ik nanján d. e. 10 órakor 
Meződ község házánál megtar taudó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól 
is eladatni foguak.

Árverezni szándékozók tartozóak az in 
gatlan h úsárának 10 százalékát, vagyis 70 
forint 80 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t. c. 
42. ij-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó l-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8-ik §-ában kije
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke
zéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. ?j-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöle- 
ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer
vényt átszolmiltatni

Kelt Pécsett. 1888. évi octéber hó 30. 
napján, a pécsi kir. törvényszék, mi t telek
könyvi hatóság.

Bogyay Pongrác,
2544 K 83 kir. törrszéki bíró.

T ü z e lő  fát
a legjutányosabb árért szállít a téli 

idényre
SPITZER ADÁM

H a 11 é r.
Elárusító helyek: Simon János 
K i s t é r e n  és Mautner M. üzletében 

F e r e n c i e k  utcájában. 2499
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- á - r T r e r é s i  l i i r d e t e r ^ é n ^ .
A m. kir. tud. egyetem alap. pécsváradi, valamint a vallás alap vaiszlói uradilom tulajdonához tartozó alább jelzett bér- 

tárgyak újbóli haszonositása iránt 1889. évi január hó 23-án Páciváradon, a közalapítványi szám tartóság hivatilos helyisig »b in Jíl • Ű  

előtti 9 órakor zárt ajánlattal egybekötött nyilvános szóbeli árverés fog tartatni. (j)
Az árverés tárgyai a következők :

s*<»H

Az uradalom meg
nevezése A haszonbérleti tárgy megjelölése A bérlet tartama

Kiáltási évi bér 

frt rk— 1

i.
M. k. tud. egyetem 

alap. pécsváradi

A pécsváradi urodalmi nagyvendéglő n község és határában 1890. január 1-töl
3.300

2.

gyakorolható italmérési joggal. három, esetleghat évre ~
urodalom * Maráza község határában fekvő 139«M/1JOO holdat tevő 

földterület
Ugyanazon időtartam 837

3.
Vallás alapítványi

Vaiszlói uradalmi npgvvendéglő a község és határában gya
korolható italmérési joggal

Ugyanazon időtartam 2604 -  !

vaiszlói uradalom Hídvégi korcsma ugyanazon jogokkal. dtto 631 — :

5
Besenczei korcsma ugyanazon jogokkal. dtto 227

“

k i

Deriem szanaókozek szíveskedjenek a kikiáltási évi bének megfelelő 10*, bánitpí ízzel vagy személyesen megjelenni, vagy 
pedig a feltételek értelmében szabályszerűen szerkesztett s a kellő bánatpénzzel ellátott Írásbeli ajánlatukat fent kitett nap délelőtti 
pont 9 órájára a pécsváradi kir. közalap, számtartós ághoz benvuitnn i . GT

Ajánlat tehető a regale jogok és é jie tek re  együttem , d) k i ' n k i ’l i  h  — fent irt itv íi az u rá liié n ak  azon jog, J u  
hogy az jánlatok közöttt szabadon választhat. r P

A további bérleti feltételek apácsváradi közalap, számtartóság sa vaiszlói urad. er lógó 11 n'csá g hív italos helyiségébou betek nth itl'c . 'G.
Utó, vagy a feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe nem vétetnek. /W
Pécsvárad, 1889. évi január 1-én. '▼t

r  M .  k ir .  k ö z a la p .  s z á m ta r tó s á g \

P O L L A K  S O M A
P É C S E T T ,  K ir á ly  <i|ca IO. nzúiii.

farsanjji évadra következő cikkeket ajkul
T Á R L A T Á N ,  m in d e n  s z ín b e n ,

»Sr ezüst és aranynyal átszövött kelm ék. T28
_____  C R E P P  K ,  m inden színben.
5 = =  M O U L  É S  C R E P P E - L I S 8 E .  - - - - - -

M in U  l e g y e z ő k ,  S e g u j a M t  f i i v a l  n a  k .

Csipke és csipke kelmék,
B e  l é p ő  g a l l é r o k  g y a p o t  é s  a t l a s z b ó l .

K itű n ő  Jő miiiŐNéicii va ll fű ző  (V lied er).
C S I P K E  Z S E B K E 1 T D O K

s e l y e m  k e z t y ü k  m i n d e n  s z í n b e n

^rT'JL<.A.jm5C, minden M/.inben, metei-je 75 kv
1 pár arany lack cipő 2.95 1 pár fehér glaco bőr cipő 3.50
1 „ fekete Chevron cipő 2.85 1 w báli harisnya 20 kr.

^ é x f i  " b á l i  i n g ,  l e g v a j a ' b ' b  f a g o n . ,  2  í r t  5 0  I s r .
1 p. glace báli keztyü fehér vagy szürke, 8 0  kr.

W  F é r f i  la c k  c ip ő k  p á ij a  5 f r t  5 0  kr.
Szalon férfi cipő 4 frt 80 krajcár.

NYAKKENDŐK, GALLÉROK ÉS KÉZELŐK.

Ib
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_________  Kellemetlen szájszag és fogfájás ellen.

Érdem-éremmel kitüntetett

Sclutlhof Károly R,ól>ei*t
manchesteri lakós által feltalált és 
osztrák császári és magyar kir. 
kizárólagos szabadalmat nyert

Szopiana szájszesz.
Ara kicsinyben 1 üvegnek: 1 frt 05 kr. o. é. m  

í?.aU' ar,*U : KAImftn gyéívsserész uruál
T örök  J é » e f  gyógyszeré?/, urnái Itm lap cslrn  és minden Á  
nagyobb vidéki gyógyszertárban. K iró János gyógyszerész “  
urául KolozNvArott. «

Főraktár I»r, N rlm lliol I d o l t  u r n á i  l ' í c s e t t .
Kapható: Sipőcz István gyógyszertárában. Keinfeld A, Alt Í S  

 ̂ és Böhm ilzlotében.
Xjf e lö m u ta í^ tó TÖbb mln* 8° °  el,smerö bizonyítvány orvosi tekintélyektől

-V> >5 '•O'i <■'' s- SíL o Jv

wm á l d  a  r . e :  ?
órás ékwzefów/. IVtcsett. |

Föüzlet Király (fő)-irca, a Hattyú-épületben. —  Műhely Király (fö)-utca 38. sz. Mestrits-féle ház <j
Van szert ncséni a t. ez. közönéig becses figyelmét dúsan berendezett, jól szabályozott

a r a n y  is ezií*l-<i n i ,  valamint é k s z e r ,  u r n iiy -&* e»5vi*{ar?i ra li tórám ra*
felhívni, különösen kérem a most újonnan készített

XA’. XVI. La jos líoi*al>eli ezilsi (lis t̂ársyakat
megtekinteni, :i melyek e le g - á t . 1 1 3  I s : i 't 7 - i t s l ö l 3 : ,  C é l s Z s r i J L S á ^ ö l C  és o l C 3 ó  á . r u . l s : n . ’i l  ingva, | 
legalkalmasabb menyegzői ajándékoknak ajánlhatók. — A tárgyak jó minőségük és való liságuk bizonyítására, a 5  

magy. kir. fémjelzd hivatal által vannak me/vizsgálv<i és ami ik télijeiével ellátva.
6yárl árak és legjobb minőség i tárgy ik 1 (uickel) alany ltomon to r

óra legjobb . . . .  7 frt kr. 1 Cylinderhenger ezüst óra
I. minőség . . . 8 f rt  — kr 1 legjobo ezüst I'emon-
tnir óra . . . .  10 frt kr 1 dupla köpenyű ezüst
Remnntoir óra . . 11 frt — kr.

1 dupla köpenyű horgony
Renu.ntoir óra . . . 15 frt — kr.1 dupla köpenyű henger
(Tálai oroszzománc óra 18 frt — kr.1 dnpla köpenyű horgany 

fancer) orosz zomáu • óra 
legdíszesebb kivitei 1»hq 21 frt — kr.

1 női arany Itemontoir óra 
kristály üveggel . . 17 frt — kr.

1 női ar. dpi.köpenyű óra 
kristály üveggel . . 24 frt — kr. 

I úri arany óra J )-frtó! egész 800-frtig.
1 Legjobbang ébresztőóra 4 frt 70 kr 
1 8 nap járó iroda ó^a 4 frt tiO kr.
1 inga óra 14 nap járó, 

csinos szekrény ben . . 12 frt — kr. 
1 Inga óra 14 nap járó, 16 frt — kr.

1 Inga minden negye ló rit ütő és i-tmétlö 
müvei elegáns dió vagy tölgyfa szék 
rénvben 150 cm. hosszú 85 frt — kr. 

Viló li ezftst gyerin. evősz rek 5.50 i  x 
Legcsinosabb női »r lánc 24. — f

« » - gyűrű 7.— \  ^  
„ w val. gyémtal 14. - /  ^ 
.  .  fülbv. „ 18, - 1 ■* 

Úri arany gyűrű u.— r

ü r a - t l v e g e k  1 0  —  I f i  k r ;  ó r a r u g ó k ,  a  l e g j o b b  m in ő s é g ű e k ,  a z  ó r á b a  t é v e  6 0  k r  » »

2Ö T -  A  l e g k é n y e s e b b  ó  r  á  k ,  a r a n y -  é s  e z i i s t - t á r o y a k  j ;i v  i t ;i sm n á l a m  « r v o r s a n  é s  l e g j o b b a n  k é s z ít t e t ik .  f t c H

R é g i  é k s z e r e k  é s  d r á g a k ö f o g l a l a t o k  á t a l a k í t á s a  a  le g ú j a b b  d i v a t  s z é r iá t  n á l a m  l e g c s i n o s a b b a n  k é s z ít t e t ik .

Miután csakis jó minőségű órákat tartok raktáron, és a javításokat lelkiismeretesen, pontosan készítem, ennélfogva \
minden tőlem eladott vajry javitott óráért 5 évig jótállók.

j A J
Í helybenl 

évtársul

Felhívás. *
„Pécsi kölcsönös segélyző-egylei“

helybenhagyott alapszabályuinuk értelmében (i tói li évig tartó 
évtársuliitokból alakulván, hogy a kitiizStt szép célnak megfe- 

2 lelíilcg szakadatlanul fennálltiasson, minden év kezdetével uj 
C társulatoknak alakulása szükséges , , , , , ,
I  Minthogy azonban egy-pgy évtórsulat megalakulásához
f  legalább 200 tórabetét; aláírása kivántntik, annálfogva a jövft
f  évi társulat megalakulható*! végett a mai naptól kezdve, az
5  aláírási iv a társulat helyiségeiben —  Pécsett. Király utca
Í 23. sz. alatt, az egylet sajat hazaban —  nyitva alland.

Mindazok tehat, k k az uj társulatba belépni és az egy
let közhasznú czélját hozzájárulásukkal támogatni szándékoznak, 

E ezzel tisztelettel (elhivatnak, miszerint 1889 évi január 12-ig
|  a kijeiéit helyen I részlet után 1 frt beiratási díj letétele mellett
| a délelőtti hivatalos órákban jelentkezni szíveskedjenek, ahol ki-
P vánatra sz alapszabályok is megkaphatók.
I  Tudomásra hozatik egyúttal, hogy sz igazgatóság 1888.
|  évi november lio 9-én hozott határozata fo vtán a társulatok 
I  tflrzsbelétei —  a heiiási dijon kívül —  6 évi időtartamra rósz 
|  letenkint járó 156 frt helyett -  138 frtt I egyszerre is

|  ,eflze4h«,« ébiri„t M nu ,ly felvilágosítás ai az igazgatósig min-

B delikor készséggel szolgál. , .
I  Kelt Pécsett, 1888, november hó 9-én tartott igazgat sagr

Í ülésből. K i n t l l  J ó z s e f
vezérigazgató.

XlX évf

Ja n u á r  1-vel uj elöflzetéet n y itu n k  a

^XlX.évf., M E E G U R ‘>
N o m o b w i  t  n d ó ^ i  t ó r a .h i i t e U

A „MERCUR* az összes bel- ék kai földi sorsjegyek, záloglevelek. elsőbb
ségek, kötvények, részvények stb. teljes, poutos és könnyen áttekinthető sor
solási jegyzékeit közli. 2522

A „MERCUR- p-usügvi résiében az európai pénzpiac általános helyze
té t illető cikkeket tartalmi*, Vitamint minden a ne nzetgizd isíg. ke,eskedelem és 
köziekedésíigy tértin előforduló tn mivalót illető liirek-t é* közleményeket

A „MERCUR- havonkiut 2—M szór, nyomban m nd n fontosabb húzás 
után jelenik meg magyar és német szövegben

Minden évi előfizető ingyen kapja a „M-rcor-

sorsolási évkönyvét 1889. évre,
mely az összes 18*8. év végéig kihozott és még be n-tin váltott sorjegyek jegy
zékét tartalmazza. Ingyen adjak továbbá az

á'fa'ános sorsolási naptárt 1889. évre,
[ in ly ; r,<9 eirópai sorsjegyek pontos hez-isi naptárát tartalm azza, 

i dacára

D

K/.en óriási anyaga dacára a lap előfizetési ara

SOTciré-i/; évre ct*alí ti fvt“2ÖS
í bél-mentes postai szétküldéssel eg y ü tt — P'-óba előfizetés fél évre 1 frt. — 
| Mutatványszamok Ingyen-

A . Mercur" kiadóhivatala Budapest, Dorottya-utcza 12.



December 30-Án.
v nsfinmi

i r d e t ó s f ^ i .
b e i k t a t á s a  2  kr.

Két uj ház
a Lánc-utcában, e£ryik még 
8 évig, a másik 10 évig'adó
mentes, mindegyik külön 
kerttel, »z egyikben 4 

■zoba ég ugyanannyi konyha 
a m&iikbae egy 8 szobás, 
lakás mellékhelyiségekkel 
és egy pino-lakás igen 
jutányos föltételek mellett

Í'J ladó. Bővebbe t  a kiadó- 
hivatal.

Kiadó lakás.
A Lycenra-ntcában egy 4 
szoba, konyha- és mellék
helyiségekből álló utcai la 
kás minden percben bérbe 
adatik Bővebb értesítést 
nyerhetni a kiadóhivatalban

Sorsjegyek,
értékpapi t ok kedvező fel

tételek mellett kaphatók 
Hol? megmondja a kiadó- 
hivatal. Ügynökök keres

tetnek.

Hirdetések 
jutányos áron 
fölvétetnek a 
kiadóhivatal

ban.

Egy alig használ t 2-ös 
izárau Wiese-féle

fele áron eladó. Cim 
kiadóhivatalban. .

Bolt-eladás.
A Fehérvári- és légszesz- 
utca sarkán eey bolti helyi
ség berendezéssel együtt 
minden percben jutányos 

áron eladó.

Füszerész segéd
jártas, gyakorolt, legjobb 
bizonyítványokkal állomást 
keres egy helyi nagyobb
fiiszerkereskedésben.Saives
ajánlotok .1) S “ cim alatt 

a kiadóhivatalban.

Jövedelmező visi

hengermalom
szab*d kézből eladó, eset
leg pécsi szölloért vagy 
házért becserélhető. Bővebb 
értesítést ad a ki. dókivatal.

Kerestetik
pénzes gzekrény(Werthelm) J 
2. vagy 8-as, kézalatti ve- 1 
vósre Czitu a kiadóbiva 

talbau.___

Jól felszerelt
vegyes kereskedés egy vi
déki városban eladó. Hol ? J 
megmondja a kiadóhivatal, f

Üzleti állványok (
teljes jó karban, fűszeré- . 
szoknak jutányos árou ela- ] 
daudók. Bővebbet a kia- * 

dóhivatal.

L A U B E R  REZSŐ
2304 (Pécsett, Mária-utea 43. sz.)

A káptalani korcsma fölött jobbra lévő
t é g l a - g y á r  t u la j d o n o s a  é s  c s e r e p e s  t

elvállal minden cserepes-m unkákat és jav ításokat u
vagy 6 évi szerződés mellett, valamint u f  t e tő z e te k  b e -  C

födémét egy évi jótállás mellett.
S zá l 1 i t  és á r u l  téglát, cement-lemezt, oltott raeszet és homokot

™  a legméltányosabban szabott áron. £5  £
Bér- és fuvarkocsik m indenkor jutányosán kaphatók. JJ 

A közönség kényelmére "
telefon-összeköttetós az üzlettel és tég lag y á rra l. j]

BI TORRAKTÁR!MÖBEL LÁGER |
-'s gőzerővel berendezett | TISCHLEREI '
asztalosüzlet rriit Dam pfbelneb _ A

a r a r a c x l X ' i T x x r K  - X f

S
Hnépszínházi műsor.

. u<E sálion legkiválóbb újdonságait ajánl- . ,  
>juk alábbiakban, melyek csinos k iálli- M 

tásuknál fogva H
£ alkalmi ajándékul ^

igen  célszerű ek  és  k ed vesek

= H 
H

K o u t i : Kisvárosi hírességek, 6 pompát dal, __
í 1 frt 60 kr. Suhanc és Tücsök betét dalai, y  

kr. és 80 kr N ú d ó r  íjy  p Uzsai gyöngy. _ L
U >14 dal ős Magduska öröksége.
,  i 50 krjával. Az utóbbi évek legsze

18 dal, 1 frt HI >50 krjával. Az utóbbi évek legszebb népszínmű j j  
I \ zenéje e két füzet Szedte-vette nagysám l>e- 
'/ tétdalai 1 frt. Nebántsvirág. raazurka 60 kr.  ̂I J  

1 Pipacsösz király keringője l frt. 25 legújabb 
dal könnyű átiratban 1 frt. 4528r

N á d o r  K á l m á n ,
Budapest, Károly-körut 8. sz.

J  ....  . H
Ü X X X X X X X l X X a C X X X X f g .

x Hirdetmény. t
X  * A

B.-Sellyén egy, a piacz-tóren y  
levő “

b o l t h e l y i s é g  ?
lakással együtt jövő év n iíir* - 55! 
o z i u «  li<> I - f o l  bérbe 
adandó.

Bővebb felvilágosítást ad ^
Ozv. Jófejű Jánosné yf

2533 B.-Sellye. i

* •  Egy jó könyv. •  .
„ . . . .  A küldött könyv útmutatásai ugyan 
rövidek és velősek, de mintha csak a gyakorlati 
használatra termettek volna; nekem és családom
nak a legkülönbözőbb betegségi esetekben igen 
kiváló szolgalatokat tettek!1 így és hasonlóképen 
hangoznak a köszönőiratok, melyeket Kichter 
kiadó-intézete „A Betegbarát11 czimű, rajzokkal 
ellátott könyv elküldéséért majdnem naponként 
kap. Mint az ahoz nyomtatott s a szerencsésen 
meggyógyitottaktól származó értesítések tanúsít
ják, az abban foglalt tanácsok kövéteso által 
még oly betegek is gyógyulást nyertek, a kik 
már minden reményt feladtak. K könyv, melyben 
hosszú évek tapasztalatainak eredményei vannak 
letéve, megérdemli a legkomolyabb figyelembevé
telt minden beteg részéről, bánni bajban is szen
vedjen. Ki o becses könyvet megszerezni óhajtja, 
az írja egyszerűen egy levelező lapra magvar 
nyelven „Egy betegbarátot14 és pontos czimet s 
ociom zze a levelezőlapot Richter idadó4ntéxetébe 

Lipcsében. A megküldés ingyen történik.

Vau szerencsém a u. ő. közönség szives tudomására adni, miszerint saját telkemen (siklósi országút 40. sz. a.) újonnan fölépített

„F erencz J ó zse f“ g ő z ,- zu h an y- és  k ád fü rd őm et
B f i f  I x é t f o n ,  f .  i i ó  1 7 - é n ,  m e g n y i t o t t a m .  T g W

Nem kíméltem semmi költséget, sem fárad-ágot, hogy fürdőintézetem a jelenkor igényeinek úgy a közegészség, mint kényelem 
tekintetében teljesen megfeleljen, miért is

kényelmes góz-, lég- és kádfürdőkről gondoskodtam, melyekben 25 zuhanyt alkalmaztam.
Ezenkívül megemlít*.... miszerint a mel g- és hideg-modenezék naponként újra töltetnek, tehát folyton 'friss viszel vannak ellátva.
Fiiidö-intézetemmcl kapcsolatban csinosan berendezett olvasó-, illetőleg pihenő-termet rendeztem be, mely a n. 6. fürdő közönség 

rendelkezésére áll.
Midőn midezeket a n. é. közönség becses tudomására hozom,kérem pártfogását és tömeges látogatását.

Kiváló tisztelettel P I N T É R  J Ó Z S E F ,
a .Ferencz József" fürdőintózet tulajdonosa.

r ű i d ő - á i a k ;
1 gőzfürdőjegy . . . . 60 kr. I 1 katonajegy.................................. 40 kr. I 1 kadfürdőjegy 2 személyre . . .  90 kr.

25 „ ............................. 10 frt | 1 kádfürdőjegy 1 személyre . . . 60 kr. | 1 katonajegy . .............................. 40 kr.
E z e n  étra.3c t3r-Ci.lls:öz<5 k e n d i  é s  lep ed .5 -v e l é r t e tn e d ,

A gőzfürdő nyitva van: F é r f i a k n a k :  reggel 7 órétéi 12-ig. — N ő k n e k :  délután 2 órától 5*ig.
K á d f ü r d ő k ,  reggel  ̂ órától 12-lg, délután 2 -töl 7-ig.

á x x i x c x x x i x x x i T x x x i x x x x x i x i r r x r x x a c x x x x i x x a x x x K X X X X
Nyom. a lyo.-nyomdában (Feiler Mihály) Pécsett.



^ / á l e ü é j s l e t
s l  H P é c s  S 3 .  s z á u z s i á i l i o z .

A Pesti Napló előfizetési 
fölhívása.

M é l y  é s  e r ő s  m e g g y ő z ő d é s ü n k ,  h o g y  

S z é c h é n y i  I s t v á n n a k  a z  a  m o n d á s a ,  h o g y  

„ c s a k  g a z d a g  n e m z e t e k  l e h e t n e k  s z a b a 

d o k , "  —  n e m  c s u p á n  a z  a n y a g i  j a v a k r a ,  

h a n e m  a  s z e l l e m i e k r e  i s  s z ó l .  É s  h o g y  

m i g  e g y r é s z r ő l  t ö r e k e d n ü n k  k e l l  k ö z g a z 

d a s á g i  e r ő i n k  t e l j e s  f e l s z a b a d í t á s á r a  é s  

e z e n  e r ő k k e l  v a l ó  s z a b a d  r e n d e l k e z é s r e  : 

a d d i g  m á s f e l ő l  n e m  k e v é s b é  k e l l  t ö r e 

k e d n ü n k  a r r a ,  h o g y  u g v  a  p o l i t i k a i ,  m i n t  

a  t á r s a d a l m i  é s  a  k u l t u r á l i s  é le t  m i n d e n  

á g á b a n  a  n e m z e t  m u n k á s  é s  i n t e l l i g e n s  

e l e m e i  f e l t é t l e n ü l  é r v é n y e s ü l j e n e k ,  é s  a  

n e m z e t n e k  s z e l l e m i  k ö z v a g y o n a  n e  p a -  

z a r o l t a s s é k  e l  s e m  a z  e l ő j o g o k n a k ,  s e m  

a  p r o t e k c i ó k n a k ,  s e m  a z  é r d e m  n é l k ü l i  

m a g a s  p o z í c i ó k n a k  k u l t u s z a  á l t a l .

M é l y  é s  e r ő s  m e g g y ő z ő d é s ü n k ,  h o g y  

M a g y a r o r s z á g o n  e z  i d ő  s z e r i n t  a  t  á  r -  

s a d a l m i  r e a k c i ó  é p p  o l y  e r ő s ,  

m i n t  a  p o l i t i k a i .

A  p o l i t i k a i  r e a k c i ó  m e g v a n ,  c s a k 

h o g y  k e v é s b é  n y í l t a n  t e r j e d ,  —  m i g  a  

t á r s a d a l m i  r e a k c i ó  e g é s z e n  n y í l t a n  l é p  

fe l.  E s  e l v á l a s z t j a ,  s ő t  s  z  e  m  b e á l 

l í t j a  e g y m á s s a l  a z o n  o s z t á l y o k a t ,  m e 

l y e k e t  a z  1 8 4 8  i k i  a l k o t m á n y  e g y e s i t e t t ,  

s  m e l y e k n e k  e g y s é g é t  k i e g é s z í t e t t e  é s  i g y  

é p i t é  f e l  a z  a l k o t m á n y t  1 8 6 7 - b e n  D e á k  

F  e r e n c z .

É s  i g y  a  k o r m á n y n a k  e g y i k  l e g n a -  

n a g y o b b  h i b á j á u l  r ó j u k  f e l  a z t ,  h o g y  

m i g  e g y r é s z r ő l  k i v i d r ő l  a  p o l i t i k a i  r e a k 

c i ó n a k  n y o m á s á t  é r z i  : h o g y  a z a l a t t  i t t 

h o n  n e m c s a k  t é t l e n ü l  t ű r i  a  t á r s a d a l m i  

r e a k c i ó n a k  t e r j e d é s é t  h a n e m  ú g y  a z  

e g y i k k e l ,  m i n t  a  m á s i k k a l  p a k t á l .

I l y  h e l y z e t b e n  a z t á n  n a g y o n  t e r m é 

s z e t e s ,  h o g y  a  s z a b a d  i n t é z m é n y e k  n e m  

t e r j e d h e t n e k  ; t e r m é s z e t e s ,  h o g y  a z  a l 

k o t m á n y  b i z t o s í t é k a i  n e m  e r ő s ö d h e t n e k .  

S  a  k o r m á n y  é p p e n  ú g y  v a n  a  r e a k c i ó 

v a l ,  m i n t  a  k o r r u p c i ó v a l .  I l a  m a g a  n e m  

c s i n á l j a ,  d e  e l n é z i ,  h o g y a n  c s i n á l j á k  

m á s o k .

D e  m é g  n a g y o b b  h i b á j a  a  k o r m á n y 

n a k ,  h o g y  n e m c s a k  t ű r i  a  r e a k c i ó t  é s  

p a k t á l  v e l e ;  h a n e m  f ö l  i s  h a s z n á l j a  a  

s a j á t  h a t a l m á n a k  n ö v e l é s é r e .

A  f e l e k e z e t i  v i s z á l y o k  e l i n t é z é s é r e  

v a g y  m e l l ő z i ,  v a g y  p e d i g  n e m  h o z z a  

m e g  a  k e l l ő  t ö r v é n y t ,  h a n e m  f o l y t o n o -  

c s a k  e x p e d i e n s e k e t  k e r e s ,  m e l y e k  á l t a l  

a  s e b e k  n e m  g y ó g y u l n a k ,  h a n e m  c s a k  

t o v á b b  m é r g e s e d n e k .

É s  m i v e l  ú g y  a z  e d d i g i  g a z d á l k o 

d á s ,  m i n t  a  k a t o n a i  t é r i t e k n e k  f o l y t o n o s  

e m e l k e d é s e  á l t a l  a z  a d ó t e r h e k  a  v é g l e 

t e k i g  f o k o z t a t v á n ,  a  k o r m á n y  m a g a  i s  

é r z i ,  h o g y  a z  o r s z á g b a n  m i n d  j o b b a n  

t e r j e d  a z  e l é g ü l e t l e n s é g : t e h á t ,  h o g y  e z  

jtz e l é g ü l e t l e n s é g  a  k o r m á n y n a k  l e j é r e

n e  n ő h e s s e n ,  é v e k  ó t a  r e n d s z e r e s e n  t ö -  

t e k s z i k  a r r a ,  h o g y  m i u d e n  k é p z e l h e t ő  

h a t a l m i  e s z k ö z  a  k o r m á n y  k e z e i b e n  ö s s z 

p o n t o s u l j o n .

É s  h a  a  m a g y a r  k o r m á n y  m a g á n a k  

é r d e m ü l  t u l a j d o n í t j a  a z t ,  h o g y  a  k o r 

m á n y z a t b a n  b i z t o s í t o t t a  a  s t a b i l i t á s t  é s  

h o g y  m e g a k a d á l y o z o t t  m i n d e n  k o n f l i k 

t u s t  a  n e m z e t  é s  a z  u r a l k o d ó h á z  k ö z ö t t : 

á m d e  e z e n  é r d e m e k e t  f ö l e m é s z t i  a z  a z  

á r ,  m e l y e t  a  k e t t ő s  e r e d m é n y é r t  a d n i  

k e l l e t t ,  a  k o r m á n y  h a t a l o m  f e n n t a r t á 

s á n a k  k é t e s  e r k ö l c s i  é r t é k ű  e s z k ö z e i  é s  

a  l e g s z e r é n y e b b  n e m z e t i  a s p i r á c i ó k n a k  

i s  h á t t é r b e  t o l á s a )  f ö l e m é s z t i k  t o v á b b á  

a z o n  s ú l y o s  b a j o k ,  m e l y e k e t  a  k o r m á n y  

r é s z i n t  n e m  o r v o s o l  r é s z i n t  m a g a  o k o z  ; 

é s  f ö l e m é s z t i k  v é g r e  a  k ö z - e r k ö l c s ö k  

m e g d ö b b e n t ő  h a n y a t l á s a ,  a  h a l l a t l a n  

r e n d e t l e n s é g  a  k ö z i g a z g a t á s b a n ,  a  k ö z 

s z e l l e m  m e g t o m p u l á s a  é s  a  p o l i t i k a i  t á r 

s a d a l m i  r e a k c i ó ,  m e l y n e k  n y o m á b a n  j á r  

e g y r é s z r ő l  a  g ő g ,  m á s r é s z r ő l  a  s z e r v i -  

l i z m n s .

I l y  k ö r ü l m é n y e k  k ö z t  M e g y a r o r s z á  

g o n  a  f ü g g e t l e n  s a j t ó r a  n e m c s a k  n a g y  

k ö t e l e s s é g e k  v á r n a k ,  h a n e m  n a g y  f e l a 

d a t o k  i s :

M e r t  a  k é p v i s e l ő h á z o n  k i v ü l  e g y e s -  

e g y e d ü l  c s a k  a  s a j t ó  m é g  a z ,  m e l y n e k  

k e z e i  n i n c s e n e k  m e g k ö t v e ;  m e l y  l e p l e 

z e t l e n ü l  f ö l t á r h a t j a  a z  i g a z s á g o t .  M i u t á n  

a  s z a b a d  g y ü l e k e z é s i  j o g ,  a z  

a l k o t m á n y o s  s z a b a d s á g n a k  e g y i k  l e g 

f ő b b  b i z t o s i t é k a  m á r  r é g ó t a  k o r l á t o z v a  

v a n .

E  n a g y  k ö t e l e s s é g n e k  é s  e  n a g y  

f e l a d a t o k n a k  a k a r u n k  s z o l g á l a t á b a n  á l  

l a n i  a  j ö v ő b e n  i s .  E s  m i u t á n  M a g y a r o r 

s z á g o n  e z  i d ő  s z e r i n t  n e m c s a k  d i v a t ,  d e  

a  h á l á s a b b i k  r é s z  i s  a  h a t a l o m m a l  s z ö 

v e t k e z n i  é s  é l v e z n i  e n n e k  e l ő n y e i t : a  

„ P e s t i  N a p l ó "  v á l a s z t a n i  f o g j a  a  h á l á t 

l a n a b b i k .  d e  a  s z e b b i k  r é s z t ,  é s  v é d e n i  

f o g j a  a  g y e n g é b b e k e t ,  a z  ü l d ö z ö t t e k e t ,  

a z  e l h a g y o t t a k a t ,  h a  e l l e n ü k  v a n  a  h a 

t a l o m ,  d e  r é s z ü k ö n  v a n  a z  i g a z s á g  é s  a  j o g .

A  „ P e s t i  N a p l ó " ,  m i n t  f ü g g e t l e n  

l a p ,  t e r m é s z e t e s a n  n e m  l e h e t  k o r m á n y -  

p á r t i .  D e  a z é r t  e z  n e m  z á r j a  k i ,  h o g y  

a  k o r m á n y z a t b a n  e l  n e  i s m e r j e  a  m i  j ó  

é s  n e  t á m o g a s s a  a z t ,  a z  o r s z á g  é r d e k é 

b e n ,  ő s z i n t é n  é s  ö n z e t l e n ü l .

A  „ P e s t i  N a p l ó " ,  m i n t  a  D e á k  F e -  

r e n c z  h a g y o m á n y a i n a k  é s  p o l i t i k a i  h a r 

c a i n a k  ö r ö k ö s e ,  n e m  t á r t o z h a t i k  a  f ü g 

g e t l e n s é g i  p á r t h o z ; h a b á r  a  f ü g g e t l e n 

s é g i  p á r t n a k  t ö r e k v é s e i t ,  ú g y  a  g a z d a 

s á g i  ö n á l l ó s á g ,  m i n t  a  h a d s e r e g  r e f o r m j a ,  

é s  a  d e m o k r a t i k u s  s z a b a d e l v ű s é ^  k é r d é  

s e i b e n  m i n d e n k o r  t á m o g a t n i  f o g j a .

A  „ P .  N . “  m i n t  p á r t o k o n  k i v ü l  á l l ó  

f ü g g e t l e n  l a p ,  a  p o l i t i k a i  k ü z 

d e l m e k b e n  l e g k ö z e l e b b  á l l  

a m é r s é k e l t  e l l e n z é k h e z ,  é s

b á r  e  p á r t t ó l  i s  f ü g g e t l e n ü l ,  d e  ú g y  a  

n a p i  p o l i t i k a ,  m i n t  a z  o r g a n i k u s  r e f o r 

m o k  k é r d é s e i b e n  e  p á r t  t ö r e k v é s e i t  k i 

s é r i  r o k o n s z e n v e i v e l .  S  a n n á l  i s  i n k á b b ,  

m e r t  n e m c s a k  j o g o s  v á r a k o z á s o k k a l ,  d e  

b i z a l o m m a l  i s  t e k i n t  a  m é r s é k e l t  e l l e n 

z é k  v e z é r é n e k ,  g r ó f  A p p o n y i  A l b e r t u e k  

j e l l e m é r e ,  l á n g e l m é j é r e  é s  

t i s z t a  h a z a f i s á g á r  a .  D e  m i n d  e  

b i z a l o m  é s  v á r a k o z á s  n e m  j e l e n t i  a z t ,  

h o g y  a  „ P e s t i  N a p l ó " ,  m i d ő n  a  l e g t ö b b  

a k t u á l i s  k é r d é s b e n  a  m é r s é k e l t  e l l e n z é 

k e t  t á m o g a t j a ,  u g y a n a k k o r  f ü g g e t l e n ü l  a  

s a j á t  u t j á n  n e  h a l a d j o n ,  é s  e r r ő l  a z  ú t 

r ó l  s o h a  s e m m i  k ö r ü l m é n y e k  

k ö z t  l e  n e  t é r j e n .

E z t  a z  u t a t  k i j e l ö l i  n e k ü n k  a z  a  

n é g y  é v t i z e d ,  m e l y  a  „ P e s t i  N a p l ó "  

m ö g ö  t  á l l .  T e l v e  n e h é z  k ü z d e l m e k k e l ,  

t ö r h e t l e n  k i t a r t á s s a l .  E  n é g y  é v t i z e d n e k  

k ö z p o n t j a ,  ú g y s z ó l v á n  a n n a k  l e l k e  D e á k  

F  e  r  e  n  c  z ,  a  k i  m e g a l k o t t a  a z  1 8 6 7 - k i  

a l k o t m á n y t ,  d e  n e m  a z é r t ,  h o g y  

a z  a  l e g t ö b b  l e g y e n ,  a  m i t  

M a g y a r o r s z á g  e l é r h e t ,  h a n e m  

a z é r t ,  h o g y  a z  a  l e g k e v e s e b b  l e 

g y e n .  a  m i v e l  M a g y a r o r s z á g  

a  k ö z j o g i  é s  a  n e m z e t i  a s p i 

r á c i ó k  t e r é n  b e é r h e t i .

A  m i  k ö t e l e s s é g ü n k  h e l y t  á l l a n i ,  

h o g y  e b b ő l  a  k ö z j o g i  a l a p b ó l  s e m m i  

e l  n e  k a l l ó d j é k ;  é s  m á s r é s z r ő l  k  i -  

v  i  v  n  i  m i n d a z t ,  a  m i r e  e z  a  k ö z j o g i  

a l a p  f e l t é t l e n ü l  f e l j o g o s í t .

K i v í v n i  a  g a z d a s á g i  ö n á l l ó 

s á g o t ;

k i v í v n i  a  k ö z ö s  h a d s e r e g  r e 

f o r m j á t ,  o l y  é r t e l e m b e n ,  h o g y  a b b a n  

n e c s a k  n é v  l e  g ,  h a n e m  t é n y 

l e g  i s  b e n n e  l e g y e n  a  m a g y a r  

h a d s e r e g ;

f e lé p í t e n i  a  m a g y a r  á l l a m o t  m i n t  

n e m z e t i  j o g á l l a m o t ;

m e g o l d a n i  a  n e m z e t i s é g i  

k é r d é s e k e t ,  n e m  e r ő s z a k k a l ,  

h a n e m  a  j o g n a k ,  a  r e n d n e k  é s  a  

j ó l é t n e k  á l d á s a i v a l ;

é s  e g y r é s z r ő l  a  t ö r v é n y e k  u r a l m a i 

v a l ,  m á s r é s z r ő l  a  d  e  m  o k  r a  t i  k  u  s  

s z a b a d e l v ü s é g  s z e l l e m é v e l  

m e g s z ü n t e t n i  a z  i n t e l l i  g  e  n -  

c  i  a  j o b b á g y s á g á t ,  é s  e l s i m í t a n i  

m i n d e n  v i s z á l y t  ú g y  a z  e g y e s  o s z 

t á l y o k ,  m i n t  a z  e  g y  e  s  h i  t  f e  1 e -  

k e z e t e k  k ö z ö t t .

É s  v i s s z a á l l í t a n i  a  n e m z e t i  a k a r a t  é s  

a  p o l g á r i  ö n á l l ó s á g n a k  é s  ö n é r z e t n e k ,  s  

á l t a l á n  a z  á l l a m i  f ü g g e t l e n  é r z ü l e t  f ö l é 

n y é n e k  s ú l y á t ,  a  m i l i t a r i z m u s  é s  

m á s  h a t a l m a s s á g o k  e g é s z s é g 

t e l e n  t ú l s ú l y á v a l  s z e m b e n .

É l  l o b o g ó v a l ,  e  c é l o k  s z o l g á l a t á v a l  

m e g y ü n k  b e l e  a  n e g y e d i k  é v t i 

z e d b e !
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P E S T I  N A P L Ó
negyvenedik évfolyamára-
De mielőtt a művelt és független közön

séget újból fölkérnék a „Pe^ti Napló" további 
szives támogatására, — kötelességünknek tartjuk 
föltöntetni a lefolyt év munkájának eredményét.

Nyugodt lelkiismerettel mondhatjuk el, hogy 
zsuralisztikailag bár a legmagasb igények kielé
gítéséi tűztök ki célul. — mégis egy év előtt 
tett Ígéreteinket nemcsak mindenben biven bevál
tottunk, de a l a p t u l a j d o n o s  á l d o 
z a t k é s z s é g e  k ö v e t k e z t é b e n  s o k 
k a l  t ö b b e t i s  a d h a t t u n k ,  m i n t  a 
m e n n y i t i g é r t ű n k.

Politikai cikkeink sorozatát, tisztelt főmnnka- 
társunk báró K a a s  T v o r o u  kivul, nemcsak 
a 'parlamenti kitűnőségek gazdagították, — (ős 
pegid m i n d e n  p á r t b ó l . )  hanem úgy a 
diplomácia, a bírói és ügyvédi kar, mint az egyes 
minisztériumok kapacitásai is. De politikai saj 
tónknak uralkodó elve levőn az anonimitás, saj
nálattal kell lemondanunk arról, hogy névszerint 
sorolhassuk el mindazon illusztris neveket, me
lyek a .Pesti Napló" hasábjain a lefolyt év 
alatt szerepeltek.

Tárca-rovatunkban egyik célunkul tűztök ki 
az e r e d e t i  m a g y a r  r e g é n y i r o d a 
l o m  p á r t o l á s á t s  az év folyamán reg
geli lapunkban h a t  k ö t e t  e r e d e t i  r e 
g é n y t  k ö z ö l t ü n k :  T o l n a y  Lajostól, 
P r é m  Józseftől. G o s z t o n y i n é  Bíró Kor
néliától és S z i k 1 a y Jánostól. Ezen kívül két 
hosszabb eredeti elbeszélést, a korán elhunvt 
M é s z á r o s  Istvántól és H e v e s i n é  S í 
k o r  M a r g i t t ó l .

E s t i  l a p u n k b a n  ügynökkor a kül
földi regényirodalomból közöltünk, szintén nem 
kevesb mint h a t k ö t e t r e  t e r j e d ő  re- 
g éra y t. És pedig D o s z t o j e v s z k y t ö l  
oroszból, B e l ő  t-tól ftanciából, 0  u i d á t ó 1 
és P b i 1 i p 8 t ő 1 angolból.

És 'ezen t i z e n k é t  k ö t e t n y i  r e 
g é n y e n  k i v u l  közöltünk t ö b b  m i n t  
h á r o m s z á z  m á s  ö n á l l ó  t á r c a c i k 
k e  t, a társadalom, irodalom, színház, művé
szet, tudományok és egyéb közérdekűek köréből. 
Tárcáinkat írták egyebek közt: Ábrányi Kornél, 
Acsády Tgnác, Ambrus Zoltán. Baráth Ferenc, 
Bartók Lajos, Beöthy Zsolt, Bernáth Dezső, 
Imrei Ferenc, ifj. Jankó János, Jancsó Benedek, 
báró Jósika Lajos, báró Kaas Ivor, Kabos Ede, 
Marczali Henrik, Márki Sándor, Miskovszky Viktor, 
Muray Károly, Palágyi Menyhért. Pékár Gvula, 
Szana Tamás, Szemere Attilla, Székely József, 
Sponer Andor, Tolnai Lajos, Tóth Lőrinc, Vajda 
János stb.

T á r c a l e v e l e k e t  kaptunk az alább 
felsorolt városokból: Prága, Fiume, Genua, Mi
lánó, Nápoly, Turin, Bologna, Bukarest. Pétcr- 
vár. Szoloniki, Köln, Páris, Lyon, Gibraltár, 
Barcellona és számos más helyről.

Célunkul tűzvén ki a gyors és alapos érte
süléseket, állandó és jól értesült levelezőink vol 
és vannak B é c s b ó l ,  B e r l i n b ő l ,  S z e n t 
p é t e r v á r r ó l ,  P á r i s b ó  1, B e l g r á d -  
b ó 1, B u k a r e s t b ó l ,  Z s ó f i á b ó l :  és 
híreink nem egyszer az e g é s z  e u r ó p a i  
s a j t ó n a k  f o r r á s u l  s z o l g á l t a k

I. Vilmos és III. Frigyes császárok halála
kor pedig Berlinből minden mozzanatot k ü l ö n  
t u d  ó s i t ó  á l t a l  s f l r g ö n y ö z t e t -  
t ű u k m e g  m a g u n k n a k .

Az anyagbőséghez képest, r e n d e s  me l 
l é k l e t e i n k e n  k í v ü l ,  a z  év f o l y a 
m á n  t ö b b  m i n t  h a r m i n c  r e n d k í 
v ü l i  m e l l é k l e t e t  a d t u n k ;  s mi 
magunk voltunk, kik az összes gazdaközönséget 
érdeklő r e g á 1 e-j a v a s 1 a t o k a t m i r e :  
é v  a u g u s z t u s  h a v á b a  n e g é s z  t e r 
j e d e l m ü k b e n  k ö z ö l t ü k .

A f ő v á r o s i  ü g y e k  v e z e t é s e  a 
l e g b e a v a t o t t a b h  k e z e k b e n  volt és 
van s egyetlen fontos mozzanat sem fordult elő, 
melyre nézve ne a leggyorsabban és legbiteleseb 
ben informáltunk volna.

A vidéken, nemcsak a hírszerzés okából, 
hanem azért is, hogy a vidék érdekeit, szolgáljuk 
vele, az ország minden nagyobb városában s ne
vezetesebb pontján állandó levelezőkről gondos
kodtunk; s valamint a külföldi, úgy a belföldi 
események közt is egy sein merülhet föl olyan,

melyről az értesítést a * Pesti Napló* olvasói ne 
az e l s ő  f o r r á s b ó l  n y e r n é k .

E s t i  l a p u n k r a  folyvást kiváló gondot 
fordítottunk, s azon olvasóinknak, akik az esti 
lapot a postavrs7onyoknál fogva külön járathat
ták, azt az előnyt nyújtottuk, hogy úgy az or
szággyűlési tudósításokra, mint a tőzsdei mozgal
makra 8 általában a délután 3 őráig történt 
eseményekre nézve egv egész nappal hamarább 
kapták az értesítést, mint azon lapokból kaphat
ták, melyek csakis reggeli kiadásban egyszer je
lennek meg.

K ö z g a z d a s á g i  rovatunk kiterjedt a 
mezőgazdasági, ipari, kereskedelmi, pénzügyi 
közlekedési ős közforgalmi élet összes ágaira, és 
a felmerülő jelenségek és események ismertető 
sénél vezérlő szempontunkat az képezte, hogy 
kezdetőtös lebonyulásálg mindent v ő g i g t á r 
gy a 1 j un k, nemcsak elmondva, d «' 1 á n c o 1 a- 
t o s  ö s s z e f ü g g é s b e n  k o m m e n t á l v a  
i s  a z  e s e m é n y e k  e g y e s  f á z i s a i t .
— A t ő z s d e i  á r h u l l á m z á s o k  úgy az 
értékpapír-, mint a terményforgalomban gondjaink 
állandó tárgyait képezik és ama kapcsolat utján. 
mely piacviszonyaink és a külföldi árkonjunkturák 
közt mutatkozik, igyekeztünk és i g y e k e z ü n k  
a k ö z ö s é g e t  a v á r h a t ó  f o r d u l a 
t o k  i r á n t  i s  t á j é k o z t a t n i .  Ugyanez 
okból nagy súlyt fektetünk a v i d é k i  p i a 
c o k  j e g y z é s e i r e  is . kimutatva, sok 
esetben m e n n y i b e n  ö s s z  h a n g z a t o 
sak,  v a g y  d i s s z o n á n s o k  a z o k  a 
b u d a p e s t i  á r a l a k u l á s o k k a l .  És 
a mellett, hogy az összes tőzsdei tudósításokat 
már e 8 t i l a p u n k b a n  közöljük: különös 
súlyt fektetünk arra, hogy a h e t i  á r m o z  
g a l m a k  v a s á r n a p i  s z e m l é i n k b e n
— az árucikkek forgalmának és az üzleti irány
zatnak tüzetes ismertetése mellett — m é g k ü- 
lö n  i s  v i s z a t ü k r ö z t c s s e n e k .  Hogy 
pedig az egyes árunemek üzletfolyásának feltün
tetése mellett még a hét kül és belföldi gazda
sági eseményei is szerves egységben szemléltes
senek : rendszeresítettük a hét gazdasági törtóne 
téröl szóló önálló közleményeket.

A legszélesebb körben engedtünk és enge
dünk további tért a n e m z e t g a z d a s á g i  
és g a z d a s á g p o l i t i k a i  c i k k e k n e k  
és nem merült fel k e r e s k e d e l m i ,  i p a r i ,  
p é n z ü g y i ,  a g r i k o l ,  v a g y  s z o c i 
á l i s  k é r d é s ,  m o z g a l o m ,  m e l y e t  
é r d e m e  s z e r i n t  n e  m é l t a t t u n k  
v o l n a .  Közgazdasági rovatunk és közleményeink 
tehát bű tükrei voltak a gazdasági szervezet 
m i n d e n  m o z z a n a t á n a k és lapunk szel
leme a gazdasági kérdésekben továbbra is az 
marad, hogy közleményeink ne csak a történtek 
elmondói, tárgyilagos kritikái és a közönség tájé 
koztatói legyenek, de egyszersmind irányeszméket 
is nyújtanak amaz átalakulásban, melyen a nem 
zetnek az árdevalváció nyomán járó gazdasági 
válság kéuyszeritő hatása alatt keresztül kell 
mennie.

Politikai irányunktól, mely a d e m o k r a 
t i k u s  s z a b a d e l v ü s é g  lobogója alatt 
tör előre, sem a felmerült politikai, sem a köz és 
magánjogi, sem a társadalmi, sem a vallási, sem 
a közgazdasági kérdésekben soha el nem tértünk. 
Minden nárttól függetlenül, lehető tárgyiassággal 
vettünk részt a napi kérdések vitatásában, és ha 
a fölmerült törvénytelenségeket ős más vissza
éléseket olykor szigorúbb és erősebb bangou 
sújtottuk is. de modoruukban az i 1 d o m ot é s 
a j ó i z 1 é s t folyvást szemeink előtt tartot
tuk. S a kormánynak is, ha volt rá alkalom és 
ok, nem egyszer szolgáltattuk ki az elismerést.

Ugyanezeket, gyarapodot összeköttetésünk 
hez képest, még fokozottabb mértékben Ígérhet
jük a jövőben; közölve mindazt, a mit a nálunk 
nál drágább napilapok közölnek és ezzel egyesítve 
azt az élénkséget, mely a jelenlegi zsurnaliszti
kának immár legfőbb feltétele.

Főmunkatársi!nk a politikai cikkek terén 
továbbra is báró K a a s  Ivor marad ; s a mű
vészeti rovatot ezentúl is A m b r u s  Zoltán 
fogja vezetni.

Ezeken kívül mnukatársaiiik, levelezőink 
mind a régiek maradnak s tárcarovatunkban ezen
túl is ugyanazt az irányt fogjuk követni, mint 
eddig: s mint a szerkesztőség a lapnak szellemi 
részét illetőleg, úgy az Athenaeum, mint a „Pesti 
Napló" tulajdono-a, az anyagi támogatás terén 
semmi áldozattól nem fog visszariadni, hogy az 
olvasóközönség igényeit minden tekintetben é-; a 
legfokozottabb mértékben kielégíthesse.

E lé fU e té ii l  á r a k :
(A r e g g e l i  é s  e s t i  k i a d á s r a . )

Egész évre............................18 frt — kr.
Félévre.................................9 frt — kr.
Évnegyedre......................... 4 frt 50 kr.
Egy h ó n a p ra .................................. I f r t  50 kr.
BflF"” Az előfizetések Budapestre, a „ Pe s t i  

N a p l ó "  kiadóhivatalába (Ferenciek-tere, Athe- 
naeum-épület), legcélszerűbben postai utalvány
nyal küldhetők.

H a a z  e s t i  k i a d á s  p o s t a i  
k ü l ö n  k ü l d é s e  k í v á n t a t i k ,  a bé
lyegre havonkint 35 kr., évnegyedenkint 1 flrt 
felíilfizetendó.

A „Pesti Napló* szerk. és kiadóhivatala-
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„Egyetemes könyvtár" Vettük az országos
közoktatási tanács jegyzője :Dr. F e r e n e z y  
J ó z s e f  szerkesztésében, és G r o s s  G u s z -  
t á v győri kőn vvkereskereskedő kiadásában meg
jelenő „ E g y e t e m e s  K ö n y v t á r "  III 
cylusát (13—18 kötetét). Nem tudjuk eléggé 
méltányolni a szerkesztő és kiadó szolgálatait, 
melyekkel az irodalomkedvelő közönségünk 
legőszintébb elismerésére szolgáltak reá. Ezekre 
a kis kötetekre (mindegyiknek á r a  csak 10 
k r a j c z á r !) szép jövő vár; kiküszöbölik a 
ponyvairodalom selejtes termékeit s kiszorítják a 
német könyvpiacnak tartalom dolgában az „ Eg y e 
t e m e s  K ö n y v t á r "  mögött maradó kiadvá
nyait. Csinos, tetszetős formájú füzetek érdekes 
és örökbecsű tartalommal, mely szinaraovnak is 
beválik, hisz ezen könyvárnak a magyar irodalom 
első napszámosai az írói. T r e í o r t Ágost, 
C s e n g e r i János (Homeros megírásával) K a- 
t o n a József (Bánk Bánjával) S z e b e s z t h a  
Károly. B e k s i c s Gusztáv, Dr. K o 1 t a i 
Virgil, T o l n a i  Lajos és I)r. F e r e n c z y  
müveit közölte eddig az „ E g y e t e me s  Kö n y v 
t á r !  Ezen díszes névsor kötetről-kötetre gaz
dagodik újabb neves Írókkal! A XIII. kötet He i n e  
költeményeit adja az E n d r ö d i Sáudor remek 
fordításában Endrődi, mint elsőrangú lyrikusunk 
rég helyet foglalt a magyar parnassuson; a sz ív  
érzelmeit, a Heine lyráját senki hivebben vissza
adni nem tudja nálánál. Endrődi a m a g y a r  
H e i n e !  — A 14-ik kötet P u 1 s z k y Fe- 
rencz veterán publicistánk politikai hirlapcikkei- 
ből hoz tizenötöt a kitünóbb »k közöl. E kötet ér
dekes tartalma által a kiadó oly könyvet bocsá
tott ki, melyet még az öregek is a legnagyobb 
szellemi élvezettel forgathatnak. A 15-ik kötet a 
szerkesztőnek Dr. F e r e n e z y  Józsefnek, T ó t h  
Kálmán felett elmondott beszédét tartalmazva. 
Hü és világosan összeállított adatai nemcsak egy 
einlékbesződ keretét töltik ki, hanem negyobb 
szabású életrajzban is helyet foglalhatnak. — A 
16 ik kötet: R o g e a r d .  K é p e k a  f r a n- 
c z i a  i r o d a l o m b ó l  megismertet bennün
ket a francia litteratura jeleseivel. — K a c i n e, 
M o l i é r e ,  B o i l e a u ,  é s L a f o n t a i n e -  
nel foglalkozik. Kiilö lősen érdekes aesthetikai 
szempontból a Racine nőalakjai czimü fejezet, 
nemkülönben a francia m-Meirónak Litontainnek 
megkapó jellemzése! — A 17-ik kötet K i s f a 
l u d y  K á r o l y  u a k  a magyar vígjáték meg
alapítójának „F ö s v é u y" ót adja. Tehát e so
rozat is hoz egy kötetet a magyar classicu- 
sokból. A nemes humor, helyzetcomicuma által 
kitűnő vígjáték kibocsátásáért bizonyára dicsére
tet érdemel a kiadó. — 18 ik kötet G a b á« 
n y i A ,m a m a* citnü elbeszélését bizonyára 
örömmel veszi olvasó közönségünk, kinek e jeles 
iró és művész már rég k dvencévé lett. össze
foglalva mindezeket látjuk, hogy nemcsak a mi 
könyvpiacunkon, hanem még az idegen litter&tu- 
rában sein jelent meg kiadás, mely ily olcsón 
hasonló értékű müveket hozott volna Az E g y e 
t e m e s  K ö n y v t á r t  szívesen üdvözölték a 
magyar sajtó összes orgánumai: ez a cyclus is 
újra azt igazolja, hogy az előlegezett elismerést 
a kiadó és szerkesztő bizvást megérdemelte. Ha 
az d buzgóságuk lankadni nem fog — a közön
ség rajta lesz, hogy kedvök meg ne csappanjon 
— úgy rövid idő alatt a nőmet Reclam és a Ma- 
yer féle garasos kiadványoknak helyére az E g y e
t e me s  K ö n y t á r díszes kötetei kerülnek a 
magyar műbarátok könyvtáraiban. A publikum 
az olcsó díszes kötetecskókhez könnyen hozzá fér, 
hisz a m ű h a z á n k  in i n d e g y i k könyv
k e r e s k e d é s é b e n  k a p h a t ó !  Vajha olvasó 
közönségünk e dicséretes könyvtárt valóban egye
temessé is tenné!




